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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

ATTI DEL PRESIDENTE  
DELLA REGIONE

Atto di delega 17 aprile 2024, prot. n. 3150.

Delega alla sig.ra Stefania FANIZZI, Segretario genera-
le della Regione e, in caso di sua assenza o impedimen-
to, alla sig.ra Rosaria CASTRONOVO, Dirigente della 
Struttura affari di prefettura, a presiedere la Commissio-
ne elettorale circondariale.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE*

Omissis

delega

la sig.ra Stefania FANIZZI, Segretario generale della Regio-
ne e, in caso di sua assenza o impedimento, la sig.ra Rosaria 
CASTRONOVO, Dirigente della Struttura affari di prefettu-
ra, a presiedere la Commissione elettorale circondariale di 
Aosta, a decorrere dalla data del presente atto.

Aosta, 17 aprile 2024

Il Presidente*
Renzo TESTOLIN

* nell’esercizio delle attribuzioni prefettizie, ai sensi dell’art. 
4 del d.l.lgt. 7 settembre 1945, n. 545.

ATTI DEI DIRIGENTI  
REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Decreto 15 aprile 2024, n. 3296.

Pronuncia di asservimento coattivo a favore dell’Impresa 
“Idroelettrica Quinson Srl” con sede legale in Genova – 
P.I. 000505520072, dell’immobile sito nel Comune di Mor-
gex, necessario all’esecuzione dei lavori di realizzazione di 
un nuovo impianto idroelettrico denominato “Fiammetta” 
sul torrente Arpy tra le località Jaccod e Kiriaz, e conte-
stuale determinazione dell’indennità provvisoria di asser-
vimento, ai sensi della l.r. 2 luglio 2004, n. 11.

DEUXIÈME PARTIE

ACTES DU PRÉSIDENT  
DE LA RÉGION

Acte du 17 avril 2024, réf. n° 3150,

portant délégation à Mme Stefania Fanizzi, secrétaire 
générale de la Région, et, en cas d’absence ou d’empêche-
ment de celle-ci, à Mme Rosaria Castronovo, dirigean-
te de la structure « Affaires préfectorales », à l’effet de 
présider la commission électorale de la circonscription 
d’Aoste.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION*

Omissis

délègue

Mme Stefania Fanizzi, secrétaire générale de la Région, et, 
en cas d’absence ou d’empêchement de celle-ci, Mme Rosa-
ria Castronovo, dirigeante de la structure « Affaires préfec-
torales », à l’effet de présider la commission électorale de la 
circonscription d’Aoste, à compter de la date du présent acte.

Fait à Aoste, le 17 avril 2024.

 Le président*,
 Renzo TESTOLIN

* dans l’exercice de ses fonctions préfectorales, aux termes 
de l’art. 4 du décret du lieutenant du Royaume n° 545 du 7 
septembre 1945.

 ACTES DES DIRIGEANTS  
DE LA RÉGION

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

Acte n° 3296 du 15 avril 2024, 

portant constitution de servitudes légales au profit d’I-
droelettrica Quinson srl (n° d’immatriculation IVA 
000505520072), dont le siège est à Gênes, sur le bien im-
meuble nécessaire aux travaux de réalisation de l’instal-
lation hydroélectrique dénommée Fiammetta, dérivant 
les eaux de l’Arpy à Jaccod et Kiriaz, dans la commune 
de Morgex, ainsi que fixation de l’indemnité provisoire 
de servitude y afférente, aux termes de la loi régionale n° 
11 du 2 juillet 2004.
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IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE 
DEL PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis

decreta

1°.  ai sensi dell’articolo 18 della l.r. 11/2004, è pronuncia-
to a favore dell’Impresa “Idroelettrica Quinson Srl” con 
sede legale in Genova – P.I. 000505520072, l’asservi-
mento coattivo dell’immobile di seguito descritto, sito 
nel Comune di Morgex, necessario all’esecuzione dei la-
vori di realizzazione di un nuovo impianto idroelettrico 
denominato “Fiammetta” sul torrente Arpy tra le località 
Jaccod e Kiriaz, determinando, come indicato appresso, 
la misura dell’indennità provvisoria di asservimento da 
corrispondere alla ditta sotto riportata:

COMUNE DI MORGEX

2°. le servitù imposte a favore dell’Impresa “Idroelettrica 
Quinson Srl”, meglio rappresentate nella planimetria 
che del presente decreto forma parte integrante, consi-
stono in:

 
- servitù perpetua, inamovibile e permanente di posa e 

mantenimento di tubazione forzata interrata per pas-
saggio di acque derivanti dal torrente Arpy, per una 
lunghezza di circa m. 10,00, una larghezza di m. 3,00 
e una profondità di circa m. 1,50;

- servitù perpetua, inamovibile e permanente di posa 
di elettrodotti interrati (linee MT e BT) e di cavo dati 
sotterraneo al medesimo scavo di cui sopra;

- servitù perpetua, inamovibile e permanente di pas-
saggio pedonale e carraio con mezzi d’opera e di 
trasporto per l’attività di costruzione e manutenzione 
dell’impianto idroelettrico per una lunghezza di circa 
m. 10,00, una larghezza di m. 3,00;

3°. la servitù di passaggio pedonale verrà esercitata libera-
mente senza condizioni sia in corso di realizzazione che 
durante la gestione dell’impianto idroelettrico;

4°. l’Impresa “Idroelettrica Quinson S.r.l.”, o chi per essa, 
avrà libero accesso alla zona asservita in qualsiasi mo-
mento con mezzi a suo giudizio necessari per l’eserci-
zio e la manutenzione dell’impianto;

5°. al termine dei lavori non verrà mantenuta alcuna pista 
definitiva;

6°. in forza del presente decreto, la proprietà del fondo 
servente è tenuta a non eseguire lavori, costruzioni o 
qualsiasi atto che possa ostacolare, impedire, ritardare o 

1. D’ANDREA Paola – proprietà 1/1 
 Omissis
 Fg. 31 n. 28 di mq. 323 – Superficie asservita mq. 30 
 Indennità di asservimento: € 232,50

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 
« EXPROPRIATIONS, VALORISATION 

DU PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis

décide

1. Aux termes de l’art. 18 de la loi régionale n° 11 du 2 juil-
let 2004, des servitudes légales sont constituées au pro-
fit d’Idroelettrica Quinson srl (n° d’immatriculation IVA 
000505520072), ayant son siège à Gênes, sur le bien im-
meuble indiqué ci-dessous et nécessaire aux travaux de 
réalisation de l’installation hydroélectrique dénommée 
Fiammetta, dérivant les eaux de l’Arpy à Jaccod et Kiriaz, 
dans la commune de Morgex ; l’indemnité provisoire de 
servitude à verser au propriétaire concerné figure ci-après :

COMMUNE DE MORGEX

2. Les servitudes en cause, figurant au plan faisant partie 
intégrante du présent acte et profitant à Idroelettrica 
Quinson srl, consistent en :

- une servitude perpétuelle, inamovible et permanente 
de pose et d’entretien d’une conduite forcée souter-
raine pour le passage des eaux dérivées de l’Arpy, 
d’une longueur de 10 mètres environ, d’une largeur 
de 3 mètres et d’une profondeur de 1,5 mètre environ ;

- une servitude perpétuelle, inamovible et permanente 
de passage de lignes électriques souterraines (MT et 
BT) et d’un câble de données souterrain situé en des-
sus de la conduite visée ci-dessus ;

- une servitude perpétuelle, inamovible et permanente 
de passage à pied et de véhicules et d’engins néces-
saires aux travaux de construction et d’entretien de 
l’installation hydroélectrique, d’une longueur de 10 
mètres environ et d’une largeur de 3 mètres.

3. La servitude de passage à pied est exercée librement, 
sans aucune condition, tant en cours de réalisation que 
d’exploitation de l’installation hydroélectrique.

4. Idroelettrica Quinson srl ou toute personne agissant pour 
son compte peut accéder à tout moment à la zone frappée 
de servitude, avec les moyens qu’elle estime nécessaires 
à l’exploitation et à l’entretien de l’installation.

5. Aucune piste définitive ne sera maintenue à la fin des 
travaux.

6. Tant pendant la réalisation des travaux de construction 
de l’installation hydroélectrique en cause que pendant 
l’exploitation de celle-ci, le propriétaire du fonds servant 
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limitare il godimento delle servitù sopramenzionate, sia 
durante l’esecuzione dei lavori di realizzazione dell’im-
pianto idroelettrico che durante la gestione dello stesso;

7°.  l’Impresa “Idroelettrica Quinson S.r.l.”, o da chi agisca 
in nome e per conto di essa, avrà l’obbligo di risarcire, 
agli aventi diritto, gli eventuali danni prodotti alle cose, 
ai manufatti, alle piantagioni e ai frutti pendenti causati 
in occasione di riparazioni, modifiche, sostituzioni, ma-
nutenzioni ed esercizio dell’impianto idroelettrico;

8°. l’Impresa “Idroelettrica Quinson S.r.l.” si assume la 
piena responsabilità riguardo a eventuali danni causati 
dalla realizzazione e dall’esercizio dell’impianto, solle-
vando l’Amministrazione regionale da qualsiasi pretesa 
o molestia da parte di terzi che si ritenessero danneggiati;

9°.  il presente Decreto viene notificato dall’Impresa “Idro-
elettrica Quinson S.r.l.” ai sensi dell’articolo 7, comma 
2, e dell’articolo 25 della l.r. 11/2004, alla ditta proprie-
taria del terreno asservito, nelle forme degli atti proces-
suali civili unitamente alla dichiarazione dell’eventuale 
accettazione dell’indennità di asservimento;

10°.  in caso di accettazione o non accettazione dell’indenni-
tà sarà cura dell’Impresa “Idroelettrica Quinson S.r.l.”, 
beneficiaria dell’asservimento, provvedere al pagamen-
to diretto ovvero al deposito dell’indennità stessa, ai 
sensi degli articoli 27 e 28 della l.r. 11/2004, ricono-
scendo le maggiorazioni dovute e applicando il regime 
fiscale di cui all’articolo 35 del d.P.R. 327/2001, nei 
casi previsti dalla normativa vigente;

11°.  ai sensi dell’articolo 19, comma 3, della l.r. 11/2004, 
l’estratto del presente provvedimento sarà pubblicato 
nel Bollettino Ufficiale della Regione;

12°.  l’esecuzione del presente Decreto ha luogo con la reda-
zione del verbale di immissione nel possesso del bene 
asservito, ai sensi dell’articolo 20, comma 1, della l.r. 
11/2004;

13°.  un avviso contenente l’indicazione dell’ora e del gior-
no in cui è prevista l’esecuzione del presente provve-
dimento sarà notificato alla ditta proprietaria asservita 
almeno sette giorni prima a cura e spese dell’Impresa 
“Idroelettrica Quinson S.r.l.” (articolo 20, comma 3, 
della l.r. 11/2004);

14°.  il presente provvedimento è registrato e trascritto in ter-
mini di urgenza presso i competenti uffici dell’Agenzia 
delle entrate a cura dell’Amministrazione regionale, 
ente espropriante, e a spese dell’Impresa “Idroelettrica 
Quinson S.r.l.”;

 
15°. adempiute le suddette formalità, ai sensi dell’articolo 

22, comma 3, della l.r. 11/2004, n. 11, tutti i diritti rela-
tivi all’immobile asservito potranno essere fatti valere 
esclusivamente sull’indennità di asservimento;

16°. avverso il presente provvedimento è ammesso ricorso 
al TAR, entro 60 giorni dalla data di ricezione, oppure 

ne peut accomplir aucun travail ni acte, ni réaliser aucune 
construction, susceptible d’entraver, d’empêcher, de re-
porter ou de limiter l’exercice des servitudes en question.

7. Idroelettrica Quinson srl, ou toute personne agissant à 
son nom et pour son compte, est tenue d’indemniser les 
ayants droit pour les éventuels dommages causés aux 
biens, aux ouvrages, aux cultures et aux fruits pendants 
du fait des travaux de réparation, de modification, de 
remplacement, d’entretien et d’exploitation de l’instal-
lation en cause.

8. Idroelettrica Quinson srl assume la pleine responsabilité 
pour ce qui est des éventuels dommages causés par la 
construction et l’exploitation de l’installation en cause, 
en déchargeant la Région autonome Vallée d’Aoste de 
toute prétention ou poursuite de la part des tiers qui s’e-
stimeraient lésés.

9. Aux termes du deuxième alinéa de l’art. 7 et de l’art. 
25 de la LR n° 11/2004, le présent acte est notifié, par 
les soins d’Idroelettrica srl, au propriétaire du fonds ser-
vant, dans les formes prévues pour les actes relevant de 
la procédure civile, assorti de la déclaration d’accepta-
tion de l’indemnité.

10. Aux termes des art. 27 et 28 de la LR n° 11/2004, Idroe-
lettrica Quinson srl, bénéficiaire des servitudes en cause, 
pourvoit soit au paiement direct de l’indemnité, en cas 
d’acceptation, en appliquant les majorations dues et le 
régime fiscal visé à l’art. 35 du décret du président de la 
République n° 327 du 8 juin 2001 dans les cas prévus par 
la réglementation en vigueur, soit à sa consignation, en 
cas de refus.

11. Aux termes du troisième alinéa de l’art. 19 de la LR n° 
11/2004, un extrait du présent acte est publié au Bulletin 
officiel de la Région.

12. Aux termes du premier alinéa de l’art. 20 de la LR n° 
11/2004, l’établissement du procès-verbal de prise de 
possession du bien immeuble frappé de servitude vaut 
exécution du présent acte.

13. Aux termes du troisième alinéa de l’art. 20 de la LR n° 
11/2004, un avis indiquant le jour et l’heure d’exécution 
du présent acte est notifié au propriétaire du bien frappé 
de servitude au moins sept jours auparavant, par les soins 
et aux frais d’Idroelettrica Quinson srl.

14. Le présent acte est transmis aux bureaux compétents de 
l’Agence des impôts en vue de son enregistrement et de 
sa transcription, avec procédure d’urgence, par les soins 
de la Région, organisme expropriant, et aux frais d’Idro-
elettrica Quinson srl.

15. Aux termes du troisième alinéa de l’art. 22 de la LR n° 
11/2004, à l’issue desdites formalités, les droits relatifs 
au bien immeuble frappé de servitude sont reportés sur 
l’indemnité y afférente.

16. Un recours contre le présent acte peut être introduit au-
près du tribunal administratif régional compétent dans 
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ricorso straordinario al Capo dello Stato, proposto nel 
termine di centoventi giorni dalla data della notifica-
zione o della comunicazione dell’atto impugnato o da 
quando l’interessato ne abbia avuto piena conoscenza.

Aosta, 15 aprile 2024

Il Dirigente
Erik ROSSET

ASSESSORATO OPERE PUBBLICHE,  
TERRITORIO E AMBIENTE

Provvedimento dirigenziale 22 aprile 2024, n. 2015.

Autorizzazione alla società DEVAL S.p.A., ai sensi della 
L.R. 8/2011, all’esercizio definitivo della linea elettrica a 
15 kV n. 802 tra le cabine “Funivia Crest” e “Charcerio” 
nelle località Crest, Soussun e Charcerio in comune di 
Ayas, come autorizzata con provvedimento dirigenziale 
n. 1967 in data 16/04/2018.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
VALUTAZIONI, AUTORIZZAZIONI AMBIENTALI 

E QUALITÀ DELL’ARIA

Omissis

decide

1. di autorizzare la Società Deval S.p.A., ai sensi dell’art. 
11 comma 8 della l.r.8/2011, fatti salvi i diritti di terzi, 
all’esercizio definitivo della linea elettrica sotterranea a 
15 kV, n. 802, tra la cabina “Funivie Crest” e la cabina 
“Charcerio” nelle località Crest, Soussun e Charcerio in 
comune di Ayas, come autorizzata con provvedimento 
dirigenziale n. 1967 in data 16/04/2018;

2. che l’autorizzazione di cui al punto 1. è subordinata alle 
seguenti condizioni e prescrizioni:

a) l’autorizzazione s’intende accordata con salvezza dei 
diritti di terzi e sotto l’osservanza di tutte le disposizio-
ni vigenti in materia di linee elettriche di trasmissione 
e distribuzione di energia, nonché delle speciali pre-
scrizioni delle singole Amministrazioni interessate;

b) in conseguenza la Società Deval S.p.A. assume la 
piena responsabilità per quanto riguarda i diritti di 
terzi e gli eventuali danni causati dall’esercizio della 
linea elettrica, sollevando l’Amministrazione regio-
nale da qualsiasi pretesa o molestia da parte di terzi 
che si ritenessero danneggiati;

c) la Società Deval S.p.A. dovrà eseguire le eventuali 
nuove opere o modifiche che, a norma di legge, ve-
nissero prescritte per la tutela dei pubblici e privati 
interessi, entro i termini che saranno all’uopo stabiliti 
e con le comminatorie di legge in caso di inadempi-
mento, nonché effettuare, a fine esercizio, lo smantel-

les soixante jours qui suivent la date de la notification 
de celui-ci. Un recours extraordinaire devant le chef de 
l’État est également possible dans les cent vingt jours qui 
suivent la date de ladite notification ou bien de la commu-
nication de la contestation de l’acte ou encore de la prise 
de connaissance de celui-ci de la part des intéressés.

Fait à Aoste, le 15 avril 2024.

Le dirigeant,
Erik ROSSET

ASSESSORAT DES OUVRAGES PUBLICS,  
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

 
Acte du dirigeant n° 2015 du 22 avril 2024,

autorisant DEVAL SpA, au sens de la loi régionale n° 8 
du 28 avril 2011, à exploiter à titre définitif le tronçon 
de la ligne de 15 kV n° 802 reliant les postes dénommés 
Funivia Crest et Charcerio, au Crest, à Soussun et à Char-
chérioz, dans la commune d’Ayas, autorisée par l’acte du 
dirigeant n° 1967 du 16 avril 2018.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 
« ÉVALUATIONS, AUTORISATIONS  

ENVIRONNEMENTALES ET QUALITÉ DE L’AIR »

Omissis

décide

1. Sans préjudice des droits des tiers et aux termes du hui-
tième alinéa de l’art. 11 de la loi régionale n° 8 du 28 
avril 2011, Deval SpA est autorisée à exploiter à titre 
définitif le tronçon de la ligne électrique souterraine de 
15 kV n° 802 reliant les postes dénommés Funivia Crest 
et Charcerio, au Crest, à Soussun et à Charchérioz, dans 
la commune d’Ayas, autorisée par l’acte du dirigeant n° 
1967 du 16 avril 2018.

2. L’autorisation visée au point 1 est subordonnée au re-
spect des conditions et des prescriptions ci-après :

a) L’autorisation est réputée accordée dans le respect des 
droits des tiers et de toutes les dispositions en vigueur 
en matière de lignes électriques de transmission et 
de distribution d’énergie, ainsi que des prescriptions 
spéciales des différentes administrations intéressées ;

b) Deval SpA se doit d’assumer toute responsabilité en 
ce qui concerne les droits des tiers et les dommages 
éventuellement causés par l’exploitation de la ligne 
électrique en question, en déchargeant l’Administra-
tion régionale de toute prétention ou poursuite de la 
part de tiers qui s’estimeraient lésés ;

c) Deval SpA demeure dans l’obligation d’exécuter les 
travaux ou les modifications qui, en vertu de la loi, 
pourraient être prescrits en vue de la sauvegarde des 
intérêts publics et privés – et ce, dans les délais qui 
seront fixés à cet effet et avec les sanctions prévues 
par la loi en cas d’inobservation – et de procéder, 
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lamento ed il recupero delle linee con sistemazione 
ambientale delle aree interessate dagli scavi e dalla 
palificazione;

3. contro il presente provvedimento è ammesso ricorso ge-
rarchico alla Giunta regionale da inoltrarsi, da parte del 
destinatario, entro trenta giorni dalla data di notificazio-
ne o in ogni caso dalla conoscenza avutane;

4. il presente provvedimento sarà pubblicato sul Bollettino 
ufficiale della Regione. Tutte le spese inerenti alla pre-
sente autorizzazione sono a carico della Società Deval 
S.p.A.

5. di dare atto che il presente provvedimento non comporta 
oneri a carico del bilancio della regione.

 
        L’Estensore      Il Dirigente
Maria Rosa BETHAZ              Paolo BAGNOD

 

ATTI EMANATI DA ALTRE  
AMMINISTRAZIONI

 
AZIENDA USL VALLE D’AOSTA

Deliberazione del Direttore generale 24 aprile 2024, 240.

Approvazione della pubblicazione di un avviso per n. 
2 (due) incarichi vacanti di emergenza territoriale, con 
rapporto esclusivo di 38 ore settimanali, accertati al 
1° marzo 2024, ai sensi di quanto disposto dall’art. 63 
dell’accordo collettivo nazionale 51/2024.

IL DIRETTORE GENERALE

Omissis

delibera

1. Di approvare la pubblicazione di un avviso per n.2 (due) 
incarichi vacanti di emergenza territoriale, con rappor-
to esclusivo di 38 ore settimanali, accertati al 1° Marzo 
2024, ai sensi di quanto disposto dall’art.63 dell’Accor-
do Collettivo Nazionale 51/2024;

2. Di stabilire che possono concorrere, prioritariamente, al 
conferimento dell’incarico vacante:

- per trasferimento, ai sensi dell’art.63, comma 6, lette-
ra a) dell’Accordo Collettivo Nazionale 51/CSR del 
4/04/2024, i medici titolari di incarico a tempo inde-
terminato per l’emergenza territoriale nell’Azienda 
USL della Regione Valle d’Aosta, che ha pubblicato 
gli incarichi vacanti, o in un’Azienda di altra Regio-

à la fin de l’exploitation, au démantèlement et à la 
récupération de la ligne électrique, ainsi qu’à la remi-
se en état des sites intéressés par les fouilles et par la 
pose des poteaux.

3. La destinataire peut introduire devant le Gouvernement 
régional un recours hiérarchique contre le présent acte 
dans les trente jours qui suivent la notification ou la prise 
de connaissance de celui-ci.

4. Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la 
Région. Toutes les dépenses afférentes à l’autorisation 
en cause sont à la charge de Deval SpA.

5. Le présent acte n’entraîne aucune dépense à la charge du 
budget de la Région.

     La rédactrice,     Le dirigeant, 
Maria Rosa BÉTHAZ              Paolo BAGNOD

 

ACTES ÉMANANT DES AUTRES  
ADMINISTRATIONS

 
AGENCE USL DE LA VALLÉE D’AOSTE

Délibération du directeur général n° 240 du 24 avril 2024,

portant avis de vacance, constatée au 1er mars 2024, de 
deux postes de médecin sous contrat de travail exclusif 
(38 heures hebdomadaires) dans le cadre du Service ter-
ritorial des urgences, au sens de l’art. 63 de l’Accord col-
lectif national pour la réglementation des rapports avec 
les médecins généralistes rendu applicable par la décision 
de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 avril 2024.

LE DIRECTEUR GÉNÉRAL 

Omissis

délibère

1. La publication d’un avis relatif à l’attribution, sous con-
trat de travail exclusif (trente-huit heures hebdomadai-
res), de deux postes de médecin dans le cadre du Service 
territorial des urgences, dont la vacance a été constatée 
au 1er mars 2024, est approuvée au sens de l’art. 63 de 
l’Accord collectif national pour la réglementation des 
rapports avec les médecins généralistes rendu applicable 
par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 
avril 2024.

2. Aux fins de l’attribution des postes vacants visés ci-des-
sus, peuvent faire acte de candidature, à titre prioritaire :

- par mutation, au sens de la lettre a) du sixième alinéa 
de l’art. 63 de l’Accord collectif national en vigueur, 
les médecins qui sont titulaires d’un emploi sous 
contrat à durée indéterminée dans le cadre du Service 
territorial des urgences de l’Agence USL de la Vallée 
d’Aoste ou d’une Agence d’une autre région depuis, 
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ne, a condizione che risultino titolari rispettivamente 
da almeno un anno e da almeno due anni dell’incarico 
dal quale provengono. I trasferimenti sono possibili 
fino alla concorrenza di un terzo dei posti disponibili 
in ciascuna Azienda e i quozienti frazionali ottenuti 
nel calcolo del terzo di cui sopra si approssimano alla 
unità più vicina. In caso di disponibilità di un solo 
posto per questo può essere esercitato il diritto di tra-
sferimento;

- per graduatoria, ai sensi dell’art.63, comma 6, lette-
ra b) dell’Accordo Collettivo Nazionale 51/CSR del 
4/04/2024, i medici inclusi nella graduatoria regiona-
le valida per l’anno in corso;

- ai sensi dell’art.63, comma 6, lettera c) dell’Accordo 
Collettivo Nazionale 51/CSR del 4/04/2024, i medici 
che abbiano acquisito il titolo di formazione speci-
fica in medicina generale successivamente alla data 
di scadenza della presentazione della domanda di 
inclusione in graduatoria regionale valida per l’anno 
in corso, auto certificandone il possesso all’atto della 
presentazione della domanda;

- ai sensi dell’art.63, comma 6, lettera d) dell’Accordo 
Collettivo Nazionale 51/CSR del 4/04/2024, i medici 
in possesso del titolo di formazione specifica in medi-
cina generale non compresi nella lettera precedente;

- ai sensi dell’art.9, comma 1, del Decreto Legge 135 
del 14 dicembre 2018, convertito in Legge n.12 
dell’11 febbraio 2019 e dell’art. 12, comma 3 del 
D.L. 30 aprile 2019, n. 35 convertito con modifica-
zione dalla Legge 25 Giugno 2019, n.60, i medici 
laureati in medicina e chirurgia abilitati all’esercizio 
professionale, iscritti al corso di formazione specifi-
ca in medicina generale nella regione che pubblica 
gli incarichi vacanti, fermo restando il requisito del 
possesso dell’attestato di idoneità all’esercizio dell’e-
mergenza territoriale;

- ai sensi della Legge di Bilancio 234/2021, art. 1, com-
mi 272 e 273, il personale medico in servizio presso 
le strutture del sistema di emergenza-urgenza territo-
riale 118, che alla data di entrata in vigore della pre-
sente legge (01/01/2022) hanno maturato un’anziani-
tà lavorativa di almeno trentasei mesi, anche senza il 
possesso del diploma attestante la formazione specifi-
ca in medicina generale, purché titolare dell’attestato 
di idoneità all’esercizio dell’emergenza territoriale. 
A determinare il requisito di anzianità lavorativa, 
concorrono periodi di attività, anche non continua-
tivi effettuati negli ultimi dieci anni, nei servizi di 
emergenza-urgenza 118, con incarico convenzionale 
a tempo determinato. I medici di cui ai commi 272 e 
273 della L. 234/2022 saranno convocati in via su-
bordinata rispetto agli aventi diritto di cui all’art. 63, 
comma 6, del citato Accordo Collettivo Nazionale; di 
cui all’art. 63, comma 6, del citato Accordo Colletti-
vo Nazionale;

 

respectivement, un ou deux ans au moins. Les mu-
tations sont possibles jusqu’à concurrence d’un tiers 
des postes à pourvoir ; les fractions résultant du cal-
cul dudit tiers sont arrondies à l’entier le plus proche. 
Si un seul poste est vacant, il peut être pourvu par 
mutation ;

- les médecins inscrits au classement régional valable 
au titre de l’année en cours, au sens de la lettre b) du 
sixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif natio-
nal en vigueur ;

- les médecins qui ont obtenu le diplôme de formation 
spécifique en médecine générale après l’expiration 
du délai de présentation de la demande d’inscription 
au classement régional valable au titre de l’année 
en cours, au sens de la lettre c) du sixième alinéa de 
l’art. 63 de l’Accord collectif national en vigueur. En 
l’occurrence, la possession dudit diplôme doit faire 
l’objet d’une auto-certification de la part de l’intéres-
sé lors du dépôt de sa candidature ;

- les médecins qui ont obtenu le diplôme de forma-
tion spécifique en médecine générale et qui ne sont 
pas compris au nombre des médecins visés au point 
précédent, au sens de la lettre d) du sixième alinéa de 
l’art. 63 de l’Accord collectif national en vigueur ;

- les diplômés en médecine et chirurgie justifiant de 
l’habilitation à l’exercice de leur profession et inscrits 
au cours de formation spécifique en médecine généra-
le organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste, 
au sens du premier alinéa de l’art. 9 du décret-loi n° 
135 du 14 décembre 2018, converti en la loi n° 12 
du 11 février 2019, et du troisième alinéa de l’art. 12 
du décret-loi n° 35 du 30 avril 2019, converti, avec 
modifications, par la loi n° 60 du 25 juin 2019. En 
tout état de cause, lesdits médecins doivent justifier 
de l’habilitation à l’exercice de leur profession dans 
le cadre du Service territorial des urgences ;

- les médecins en service au sein des structures rele-
vant du service des urgences territoriales 118 qui, à la 
date d’entrée en vigueur de la loi budgétaire n° 234 
du 30 décembre 2021 (à savoir le 1er janvier 2022), 
justifient d’une ancienneté de travail d’au moins tren-
te-six mois, au sens des deux cent soixante-douzième 
et deux cent soixante-treizième alinéas de l’art. 1er 
de ladite loi ; lesdits médecins peuvent ne pas justi-
fier du diplôme de formation spécifique en médeci-
ne générale à condition qu’ils aient obtenu l’habili-
tation à l’exercice de leur profession dans le cadre 
du Service territorial des urgences. L’ancienneté de 
travail est calculée en fonction des services, même 
non consécutifs, effectués au cours des dix dernières 
années dans le cadre d’un Service des urgences terri-
toriales 118 sur la base d’un contrat de travail à durée 
déterminée. Les médecins visés aux alinéas susmen-
tionnés sont pris en compte après ceux qui répondent 
aux conditions requises par le sixième alinéa de l’art. 
63 de l’Accord collectif national en vigueur.
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3. Di stabilire che, in subordine, possono concorrere al 
conferimento dell’incarico vacante i medici di cui al 
punto 1) della delibera di Giunta Regionale n.1632 del 
17/05/1999 e precisamente i medici non in possesso 
dell’attestato di idoneità rilasciato dopo la frequenza di 
apposito corso di formazione ai sensi dell’art.66 dell’Ac-
cordo vigente e graduati secondo i sottoelencati criteri 
stabiliti dalla Giunta Regionale con atto deliberativo 
n.1632 in data 17/05/1999 in applicazione della legge 
regionale 04/05/1998, n.21:

a) attività documentata di almeno sei mesi, come medi-
co dipendente, incaricato o di ruolo: 

 

 presso un pronto soccorso ospedaliero;
 presso un servizio di soccorso sanitario 118;
 presso un’unità operativa di anestesia e rianimazione;

b) attività di almeno 300 ore come medico di elisoccor-
so svolto in ambiente montano;

c) attività documentata di almeno un anno anche non 
continuativo quale guardia medica;

d) attività documentata di almeno sei mesi anche non 
continuativi quale guardia medica cumulati a sei mesi 
di incarico in qualunque altra unità operativa ospeda-
liera;

e) attestato di partecipazione al corso di formazione 
specifica in medicina generale istituito dal decreto 
legislativo 8 agosto 1991, n.256 (Attuazione della di-
rettiva n. 86/457/CEE, relativa alla formazione speci-
fica in medicina generale, a norma dell’art. 5 della L. 
30 luglio 1990, n.212

 Nei casi di cui alle lettere c) e d), è altresì necessaria 
la frequenza di corsi integrativi di formazione specifica 
teorico-pratica sull’emergenza sanitaria con particolare 
riguardo al Basic life support (BLS), al Basic trauma 
life support (BTLS) e all’Advanced cardiac life support 
(ACLS). Ai fini del calcolo dei punteggi le frazioni di 
mesi superiori a 15 giorni sono valutate come mese inte-
ro. Riguardo alla guardia medica per frazione di mese da 
valutare come mese intero si intende un complesso di ore 
di attività superiore a 48. Per le attività considerate in ore 
(medico di elisoccorso) per ogni frazione superiore alle 
50 ore vengono valutate 100 ore. Non sono valutabili 
attività che non siano espressamente previste dalla legge 
regionale 4 maggio 1998, n. 21, art. 5, commi 2 e 3. A 
parità di punteggio complessivo prevalgono, nell’ordine 
l’attività svolta in Valle d’Aosta, il voto di laurea e l’an-
zianità di laurea.

 Tutti i medici incaricati ai sensi della delibera di Giun-
ta Regionale n.1632 del 17/05/1999 avranno l’obbligo 

3. Subsidiairement, peuvent faire acte de candidature les 
médecins visés au point 1) de la délibération du Gouver-
nement régional n° 1632 du 17 mai 1999, prise en appli-
cation de la loi régionale n° 21 du 4 mai 1998 qui ne ju-
stifient pas de l’habilitation délivrée à l’issue d’un cours 
de formation organisé au sens de l’art. 66 de l’Accord 
collectif national en vigueur et sont classés en fonction 
des conditions ci-après, établies par ladite délibération :

a) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six 
mois en tant que médecin salarié titulaire ou chargé 
de fonctions au sein :

 du service des urgences d’un hôpital ;
 d’un service des urgences 118 ;
 d’une unité opérationnelle d’anesthésie et de réani-

mation ;

b) Justifier d’une expérience d’au moins trois cents heu-
res, en tant que médecin d’un service de secours en 
montagne par hélicoptère ;

c) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins douze 
mois, même non consécutifs, dans le cadre d’un ser-
vice de permanence médicale ;

d) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six 
mois, même non consécutifs, dans le cadre d’un ser-
vice de permanence médicale et avoir été chargé de 
fonctions pendant au moins six autres mois dans une 
autre unité opérationnelle hospitalière ;

e) Justifier de l’attestation de participation au cours de 
formation spécifique en médecine générale organisé 
au sens du décret législatif n° 256 du 8 août 1991 
(Application de la directive n° 86/457/CEE, relative 
à la formation spécifique en médecine générale, aux 
termes de l’art. 5 de la loi n° 212 du 30 juillet 1990). 
 

 Le candidat qui répond à la condition visée à la lettre 
c) ou à la lettre d) ci-dessus doit participer à des cours 
complémentaires de formation théorique et pratique en 
matière d’urgences, portant notamment sur le Basic life 
support (BLS), le Basic trauma life support (BTLS) et 
l’Advanced cardiac life support (ACLS). Aux fins du cal-
cul des points, l’activité exercée pendant plus de quinze 
jours est considérée comme un mois entier. L’activité de 
permanence médicale de plus de quarante-huit heures 
est considérée comme un mois entier. Quant aux fon-
ctions de médecin du service de secours par hélicoptère, 
toute activité de plus de cinquante heures est considérée 
comme ayant duré cent heures. Les activités non expres-
sément prévues par les deuxième et troisième alinéas de 
l’art. 5 de la LR n° 21/1998 ne sont pas prises en compte. 
En cas d’égalité de points, priorité est donnée, dans l’or-
dre, au candidat qui a exercé son activité en Vallée d’A-
oste, au candidat dont la note de diplôme est la meilleu-
re ou au candidat qui a obtenu son diplôme depuis plus 
longtemps.

 Les médecins chargés de fonctions au sens de la DGR 
n° 1632/1999 sont tenus de suivre et de réussir le cours 
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della partecipazione e del superamento del corso di for-
mazione per il conseguimento dell’idoneità all’esercizio 
dell’attività di emergenza territoriale, ai sensi dell’art.66 
dell’Accordo Collettivo Nazionale per la disciplina dei 
rapporti con i medici di medicina generale 51/2024;

4. Di stabilire che gli aspiranti devono, entro 20 giorni dal-
la data di pubblicazione sul Bollettino Ufficiale Regio-
nale della Regione Autonoma Valle d’Aosta, presentare 
all’U.S.L. Valle d’Aosta – Ufficio Convenzioni Uniche 
Nazionali – apposita domanda di assegnazione di inca-
rico per uno o più degli ambiti territoriali carenti pub-
blicati, utilizzando lo schema di cui agli Allegati MET, 
MET1, MET2, MET3, MET4, MET5 e MET6 che sa-
ranno pubblicati integralmente sul B.U.R.;

5. Di sottrarre dalla pubblicazione sull’albo Aziendale gli 
allegati MET, MET1, MET2, MET3, MET4, MET5 e 
MET6 di cui al precedente punto in quanto soggetti alle 
regole sulla pubblicazione stabilite dalla normativa di 
settore;

6. Di stabilire, che il presente provvedimento sia pubblica-
to nel Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle 
d’Aosta;

7. Di dare atto che il presente provvedimento rispetta i vin-
coli giuridici ed economici di cui alla Deliberazione di 
Giunta regionale n. 1105/2023;

8. Di dichiarare il presente provvedimento immediatamen-
te eseguibile per le motivazioni di urgenza indicate in 
premessa.

Il Direttore generale
Massimo UBERTI

de formation pour l’habilitation à l’exercice de leur pro-
fession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
au sens de l’art. 66 de l’Accord collectif national en vi-
gueur. 

4. Dans les vingt jours qui suivent la publication de la 
présente délibération au Bulletin officiel de la Région, 
les intéressés doivent faire parvenir au Bureau des con-
ventions collectives nationales uniques de l’Agence 
USL de la Vallée d’Aoste leur candidature établie con-
formément aux modèles visés aux annexes MET, MET1, 
MET2, MET3, MET4, MET5 et MET6, intégralement 
publiées audit Bulletin.

5. Les annexes MET, MET1, MET2, MET3, MET4, MET5 
et MET6 visées au point ci-dessus ne sont pas publiées 
au tableau d’affichage de l’Agence USL de la Vallée 
d’Aoste car elles tombent sous le coup des règles en ma-
tière de publication fixées par la législation en vigueur.

6. La présente délibération est publiée au Bulletin officiel 
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

7. Le présent acte respecte les limites juridiques et écono-
miques visées à la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 1105 du 29 septembre 2023. 

8. La présente délibération est immédiatement applicable 
pour les raisons d’urgences indiquées au préambule.

Le directeur général,
Massimo UBERTI
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AllegatoAllegato METMET

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALL’ASSEGNAZIONE

DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI

DI EMERGENZA TERRITORIALE

(per graduatoria)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100  AOSTA

protocollo@pec.ausl.vda.it

Il sottoscritto Dott.  nato a  Prov.      il

 M     F     Codice Fiscale 

residente a   prov. 

Via                                                                           n               CAP                tel. 

PEC: ,inserito nella graduatoria della Regione 

Valle d’Aosta di settore, valevole per l'anno 2024 in posizione n.     ,

FA DOMANDA

secondo quanto previsto dall’articolo  63,  comma 6,  lettera  b)  dell’Accordo Collettivo  Nazionale  per la

medicina generale n. 51/2024, di assegnazione degli incarichi vacanti di Emergenza Territoriale pubblicati

sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d'Aosta n.                                  del                                           ,

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni mendaci,

così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR 445/2000
DICHIARA

 di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso

l’Università degli Studi di  in data  con voto            ;

 di essere in possesso dell'attestato di idoneità all'esercizio dell'attività di emergenza territoriale

conseguito presso la Regione                                                           in data                    ;

 essere iscritto all’Ordine dei Medici di  ;

 di essere iscritto nella graduatoria regionale – settore emergenza territoriale - valevole per il 2024

con punti  e che alla data di scadenza della presentazione della domanda di
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inserimento/integrazione titoli nella graduatoria (31/01/2023) non era titolare di incarico a tempo 

indeterminato di Emergenza  Territoriale;

 di essere residente nel Comune di                                                      dal                     a tutt’oggi;

 di essere/non essere titolare di incarico a tempo indeterminato presso l'Azienda USL della regione 

Valle d'Aosta nel servizio di continuità assistenziale dal                                        :

DICHIARA INOLTRE

 di non essere titolare di incarico a tempo indeterminato di Emergenza Territoriale;

Allega alla presente la documentazione o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva atta a comprovare

il diritto a concorrere all’assegnazione dell’incarico e l’anzianità complessiva di incarico nella Continuità

Assistenziale:

allegati n.     (                                        ) documenti.

Chiede che ogni comunicazione in merito venga indirizzata presso:

 la propria residenza

 il domicilio sotto indicato:

c/o                                                         Comune                                          CAP                  provincia          

indirizzo                                                                                                                                          n.              

Allega, alla presente, certificato storico di residenza o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva.

Data                                                   

firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identità.
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seguesegue AllegatoAllegato METMET

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza territoriali dovrà

pervenire  all’Azienda  U.S.L.  Valle  D’Aosta  –  Ufficio  Convenzioni  Nazionali  Uniche  della

Direzione  Area  Territoriale  tramite  PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it),  entro  e  non  oltre  il  20°

giorno  successivo  alla  data  di  pubblicazione  nel  B.U.R.  del  presente  avviso:  (N.B.:  inviare i

documenti in un unico file)

Possono presentare domanda di inserimento i medici inclusi nella vigente graduatoria unica regionale

valevole per l’anno 2023 e che siano in possesso dei requisiti necessari per le attività di emergenza

territoriale.

I medici saranno graduati nell’ordine risultante dai seguenti criteri:

a) punteggio riportato nella graduatoria regionale di cui all’articolo 19;

b) punti 5 a coloro che nell’Azienda nella quale è vacante l’incarico per il quale concorrono 

abbiano la residenza fin da due anni antecedenti la scadenza del termine per la presentazione 

della domanda di inclusione nella graduatoria regionale e che tale requisito abbiano 

mantenuto fino al conferimento dell’incarico;

c) punti 20 ai medici residenti nell’ambito della Regione da almeno due anni antecedenti la 

data di scadenza del termine per la presentazione della domanda di inclusione nella 

graduatoria regionale e che tale requisito abbiano mantenuto fino al conferimento 

dell’incarico.

Si evidenzia che gli interessati dovranno inviare un’unica domanda, conforme allo schema allegato,

disponibile presso la Direzione di Area Territoriale dell’U.S.L. di Aosta

Si raccomanda di scrivere in stampatello e, nel caso di invio a mezzo PEC, di inviare i documenti in

un unico file.

Alla  domanda  di  inserimento  va  allegato  il  certificato  di  residenza  con indicazione  della  data  di

acquisizione della stessa (giorno, mese, anno) ovvero, ai sensi dell’art. 46 del “T.U. delle disposizioni

legislative e regolamentari  in materia di documentazione amministrativa” di cui al D.P.R. 445 del

28.12.2000, la dichiarazione sostitutiva attestante il possesso della residenza sempre con indicazione

della data di acquisizione.

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilità penalmente sanzionabili

(art. 76 del D.P.R. 445/2000).

La  mancata  presentazione,  entro  il  termine  che  sarà  indicato  nella  convocazione  formale,  sarà

considerata a tutti gli effetti come rinuncia all’incarico.
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AllegatoAllegato MET1MET1

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALL’ASSEGNAZIONE

DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI

DI EMERGENZA TERRITORIALE

(per trasferimento)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100 AOSTA AO

protocollo@pec.ausl.vda.it

Il sottoscritto Dott.                                                                 nato a                                   Prov.        il

                                  M      F     Codice Fiscale                                                                                            

residente a                                                                                                                               prov.                  

Via                                                                               n               CAP                tel.                                             

PEC:                                                                                                        , titolare di incarico a tempo 

indeterminato per l'Emergenza Territoriale presso la Azienda Sanitaria Locale n.                                   di

                                                                                               ,della Regione                                               

, dal                     e con anzianità complessiva di Emergenza Territoriale pari a mesi                            ,

FA DOMANDA DI TRASFERIMENTO

secondo quanto previsto dall’articolo 63, comma 6, lettera a) dell’Accordo collettivo nazionale per la

medicina generale n. 51/2024, per l’assegnazione degli ambiti territoriali carenti per l'Emergenza

Territoriale pubblicati sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta n.                  del

                            ;

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni mendaci,

così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR 445/2000

DICHIARA

 di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso 

l’Università degli Studi di                                      in data                                   con voto             ;

 di essere in possesso dell'attestato di idoneità all'esercizio dell'attività di emergenza  

territoriale conseguito presso la Regione                                                     in data                        ;
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 titolare di incarico a tempo indeterminato per l'Emergenza  Territoriale presso la Azienda Sanitaria

Locale n.                                   di                                                                                          ,  della

Regione                                                       , dal                ;

 di  essere stato  precedentemente  titolare  di  incarico  a  tempo  indeterminato  nell'Emergenza

Territoriale:

dal                 al                 ASL di                                                             Regione                                 

dal                 al                 ASL di                                                             Regione                                 

dal                 al                 ASL di                                                             Regione                                 

di essere iscritto all’Ordine dei Medici di                                                                                 

Allega alla presente la documentazione o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva atta a comprovare

il diritto a concorrere all’assegnazione dell’incarico e l’anzianità complessiva di incarico in Emergenza

Territoriale:

allegati n.     (                                        ) documenti.

Chiede che ogni comunicazione in merito venga indirizzata presso:

- la propria residenza

- il domicilio sotto indicato:

c/o                                                                Comune                                                  CAP               

provincia          indirizzo                                                                                              n.                    

Data                                                   

firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identità.
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SSegueegue allegatoallegato MET1MET1

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza  territoriali

dovrà pervenire all’Azienda U.S.L. Valle D’Aosta – Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche

della Direzione Area Territoriale tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre

il  20°  giorno successivo  alla  data  di  pubblicazione nel  B.U.R.  del  presente avviso.  (N.B.:

inviare i documenti in un unico file)

Possono presentare domanda di trasferimento i medici titolari di incarico a tempo indeterminato

per l’emergenza territoriale nell'Azienda USL della Regione Valle d'Aosta o in un’Azienda di

altra Regione, a condizione che risultino titolari rispettivamente da almeno un anno e da almeno

due anni dell’incarico dal quale provengono.

I trasferimenti sono possibili fino alla concorrenza di un terzo dei posti disponibili e i quozienti

frazionali ottenuti nel calcolo del terzo di cui sopra si approssimano alla unità più vicina.

In  caso  di  disponibilità  di  un  solo  posto  per  questo  può  essere  esercitato  il  diritto  di

trasferimento;

I medici sono graduati in base all'anzianità di incarico a tempo indeterminato nell'Emergenza

Territoriale, detratti i periodi di eventuale sospensione dall'incarico di cui all'art 22, comma 1,

dell'Accordo Collettivo Nazionale 4 Aprile 2024. Per la valutazione dell'anzianità di incarico, il

termine ultimo per il calcolo del periodo di anzianità è dato dalla data di pubblicazione sul BUR.

In caso di pari posizione in graduatoria, i medici sono graduati nell'ordine della minore età, del

voto di laurea e dell'anzianità di laurea.

Si  evidenzia  che  gli  interessati  dovranno inviare  un’unica  domanda,  conforme allo  schema

allegato, disponibile presso la Direzione di Area Territoriale dell’U.S.L. di Aosta.

Si  raccomanda  di  scrivere  in  stampatello  e,  nel  caso  di  invio  a  mezzo  PEC,  di  inviare  i

documenti in un unico file.

La mancata presentazione, entro il termine che sarà indicato nella convocazione formale, sarà

considerata a tutti gli effetti come rinuncia all’incarico.
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AllegatoAllegato MET2MET2

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALL’ASSEGNAZIONE

DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI

DI EMERGENZA TERRITORIALE
(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici che abbiano acquisito il diploma di formazione

specifica in medicina generale successivamente alla data di scadenza della presentazione della domanda di

inclusione in graduatoria regionale valida per l’anno 2024)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100 AOSTA AO

protocollo@pec.ausl.vda.it  

Il sottoscritto Dott.                                                                 nato a                                       Prov.      il

                                  M     F     Codice Fiscale                                                                                         

residente a                                                                                                                           prov.                 

Via                                                                           n               CAP                tel.                                           

PEC:                                                                                                     

FA DOMANDA

Di  assegnazione  per  un  ambito  carente  di  Emergenza  Territoriale,  secondo  quanto previsto

dall’Accordo Collettivo Nazionale 4  Aprile 2024, n. 5 1 , per l’assegnazione degli  incarichi

vacanti di Emergenza Territoriale pubblicati sul B.U.R. della Regione autonoma Valle d’Aosta n.

                                                                     del                              :

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni

mendaci, così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR

445/00:

DICHIARA

di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito 

presso l’Università degli Studi di                                       in data                      con voto            ;

di  rientrare nelle  condizioni  di  cui  al  punto  c)  dell'art.  63,  comma 6)  dell'Accordo Collettivo

Nazionale 5 1  del 4  Aprile 2024 e di aver conseguito il diploma di formazione specifica in

medicina  generale  in  data                                      con voto                   presso  la

Regione

                                                                          (Allegare fotocopia dell'attestato);
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di essere iscritto all’Ordine dei Medici di.                                                                      ;

di essere in possesso dell'attestato di idoneità all'esercizio dell'attività di emergenza 

territoriale conseguito presso la Regione                                             

                                                                          in data                                      ;

di essere residente nel Comune di                                    prov                 dal                                  

di svolgere/non svolgere altra attività a qualsiasi titolo nell’ambito del Servizio Sanitario 

Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di attività                                                     

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell’ufficio:

data firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia         semplice di         un     documento di         identità  .
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SegueSegue allegatoallegato MET2MET2

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza territoriali

dovrà pervenire all’Azienda U.S.L. Valle D’Aosta – Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche

della Direzione Area Territoriale tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre

il  20°  giorno successivo  alla  data  di  pubblicazione nel  B.U.R.  del  presente avviso.  (N.B.:

inviare i documenti in un unico file)

Possono presentare domanda i medici che abbiano acquisito il diploma di formazione specifica in

medicina generale successivamente alla data di  scadenza della  presentazione della  domanda di

inclusione in graduatoria regionale valida per l’anno in corso, autocertificandone il possesso all’atto

della presentazione della domanda (art. 63, comma 6, lettera c) dell'Accordo Collettivo Nazionale

51/2024)

Tali medici concorrono successivamente ai trasferimenti e ai medici inclusi nella graduatoria

regionale valida per l'anno 2024 e sono graduati, ai sensi del comma 10, dell'art. 63 dell'Accordo

Collettivo Nazionale n 51/2024, nell'ordine della minore età al conseguimento della laurea, del voto

di laurea e dell'anzianità di laurea, con priorità di interpello per i residenti nell'ambito carente, nella

Regione Valle d'Aosta e da ultimo fuori Regione.

Si  raccomanda  di  scrivere  in  stampatello  e,  nel  caso  di  invio  a  mezzo  PEC,  di  inviare  i

documenti in un unico file.

ATTENZIONE: in  caso  di  dichiarazioni  mendaci  si  incorre  in  responsabilità  penalmente

sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).
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AllegatoAllegato MET3MET3

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALL’ASSEGNAZIONE

DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI

DI EMERGENZA TERRITORIALE
(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici frequentanti nell'anno 2024 il corso di

formazione specifica in medicina generale nella Regione Valle d'Aosta)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100 AOSTA AO

protocollo@pec.ausl.vda.it  

Il sottoscritto Dott.                                                                 nato a                                   Prov.        il

                                  M      F     Codice Fiscale                                                                           

residente a                                                                                                           prov.                 

Via                                                                       n               CAP                tel.                                    

PEC:                                                                                                     

FA DOMANDA

secondo  quanto  previsto  art.  63,  comma  6,  lettera  c)  del  vigente  ACN  n.  51/2024,  per

l’assegnazione degli  incarichi  vacanti  di  Emergenza Territoriale  pubblicati  sul  B.U.R.  della

Regione autonoma Valle d’Aosta n.                             del                              .

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni

mendaci, così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR

445/00:

DICHIARA

di  essere  in  possesso  del  diploma  di  laurea  in  Medicina  e  Chirurgia  conseguito  presso

l’Università degli Studi di                                                     in data                    con voto            ;

di frequentare il                             (indicare l'anno in corso) anno del Corso di Formazione

Specifica in Medicina Generale relativo al corso triennale       /            presso la Regione

Valle d'Aosta iniziato in data                              (con borsa di studio/senza borsa di studio);

di essere iscritto all’Ordine dei Medici di                                                                                            ;
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di  essere  in  possesso  dell'attestato  di  idoneità  all'esercizio  dell'attività  di  emergenza

territoriale conseguito presso la Regione                                                                                  in

data                          ;

di essere residente nel Comune di                                                 prov.               dal                          

di  svolgere/non svolgere altra  attività a  qualsiasi  titolo nell’ambito del  Servizio Sanitario

Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di attività                                                                 ).

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell’ufficio:

data firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia         semplice di         un     documento di         identità  .
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SegueSegue allegatoallegato MET3MET3

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza territoriali

dovrà pervenire all’Azienda U.S.L. Valle D’Aosta – Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche

della Direzione Area Territoriale tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre

il  20°  giorno successivo  alla  data  di  pubblicazione nel  B.U.R.  del  presente avviso.  (N.B.:

inviare i documenti in un unico file)

Possono presentare domanda, ai sensi dell'art. 9, comma 1, del Decreto Legge n 135 del 14 dicembre

2018, convertito in Legge n. 12 dell'11 Febbraio 2019, i medici laureati in medicina e chirurgia e abilitati

all'esercizio  della  professione,  che  siano  iscritti  al  Corso  di  Formazione  Specifica in medicina

Generale nella Regione Valle d'Aosta.

Tale assegnazione,  qualora espletate le procedure di assegnazione previste dal vigente Accordo Collettivo

Nazionale n.  51 del  4/04/2024 è in ogni caso subordinata rispetto ai medici in possesso del relativo

diploma  e  agli  altri  medici  aventi,  a  qualsiasi  titolo,  diritto all'inserimento  nella  graduatoria

regionale.

I medici sono interpellati nel seguente ordine:

- medici frequentanti la terza annualità di frequenza del corso;

- medici frequentanti la seconda annualità di frequenza del corso;

- medici frequentanti la prima annualità di frequenza del corso;

(N.B.: per coloro che hanno iniziato il corso a seguito di scorrimento della graduatoria, si intende 

la data di inizio della frequenza)

A parità di annualità di frequenza, in attuazione dell'art 63, commi 11 e 13 dell' Accordo 

Collettivo Nazionale 51/2024, i medici sono ordinati in base ai seguenti criteri:

- minore età al conseguimento del diploma di laurea

- voto di laurea

- anzianità di laurea

con priorità di interpello per i medici residenti - alla data di pubblicazione delle carenze – nel 

territorio aziendale, nella Regione Valle d’Aosta e da ultimo fuori Regione;

Si raccomanda di scrivere in stampatello e, nel caso di invio a mezzo PEC, di inviare i 

documenti in un unico file.

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilità penalmente 

sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).
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AllegatoAllegato MET4MET4

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALL’ASSEGNAZIONE

DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI

DI EMERGENZA TERRITORIALE
(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici in possesso del titolo di formazione specifica in

medicina generale, non compresi nell’allegato MET3)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100 AOSTA AO

protocollo@pec.ausl.vda.it  

Il sottoscritto Dott.                                                                 nato a                                   Prov.        il

                                  M      F     Codice Fiscale                                                                           

residente a                                                                                                           prov.                 

Via                                                                       n               CAP                tel.                                    

PEC:                                                                                                     

FA DOMANDA

secondo  quanto  previsto  art.  63,  comma  6,  lettera  d)  del  vigente  ACN  n.  51/2024,  per

l’assegnazione degli  incarichi  vacanti  di  Emergenza Territoriale  pubblicati  sul  B.U.R.  della

Regione autonoma Valle d’Aosta n.                             del                              .

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni

mendaci, così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR

445/00:

DICHIARA

di  essere  in  possesso  del  diploma  di  laurea  in  Medicina  e  Chirurgia  conseguito  presso

l’Università degli Studi di                                                     in data                    con voto            ;

di essere in possesso del titolo di formazione specifica in Medicina Generale, conseguito in

data ______________ presso________________________________;

di essere iscritto all’Ordine dei Medici di                                                                                            ;

BOLLO 16 EURO
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di  essere  in  possesso  dell'attestato  di  idoneità  all'esercizio  dell'attività  di  emergenza

territoriale conseguito presso la Regione                                                                                  in

data                          ;

di essere residente nel Comune di                                                 prov.               dal                          

di  svolgere/non  svolgere  altra  attività  a  qualsiasi  titolo  nell’ambito  del  Servizio  Sanitario

Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di attività                                                           ). 

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell’ufficio:

data firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia         semplice di         un     documento di         identità  .
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SegueSegue allegatoallegato MET4MET4

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza territoriali

dovrà pervenire all’Azienda U.S.L. Valle D’Aosta – Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche

della Direzione Area Territoriale tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre

il  20°  giorno successivo  alla  data  di  pubblicazione nel  B.U.R.  del  presente avviso.  (N.B.:

inviare i documenti in un unico file)

Possono presentare domanda, ai sensi dell'art. 9, comma 1, del Decreto Legge n 135 del 14 dicembre

2018, convertito in Legge n. 12 dell'11 Febbraio 2019, i medici laureati in medicina e chirurgia e abilitati

all'esercizio  della  professione,  che  siano  iscritti  al  Corso  di  Formazione  Specifica in medicina

Generale nella Regione Valle d'Aosta.

Tale assegnazione,  qualora espletate le procedure di assegnazione previste dal vigente Accordo Collettivo

Nazionale n.  51 del  4/04/2024 è in ogni caso subordinata rispetto ai medici in possesso del relativo

diploma  e  agli  altri  medici  aventi,  a  qualsiasi  titolo,  diritto all'inserimento  nella  graduatoria

regionale.

I medici sono interpellati nel seguente ordine:

- medici frequentanti la terza annualità di frequenza del corso;

- medici frequentanti la seconda annualità di frequenza del corso;

- medici frequentanti la prima annualità di frequenza del corso;

(N.B.: per coloro che hanno iniziato il corso a seguito di scorrimento della graduatoria, si intende 

la data di inizio della frequenza)

A parità di annualità di frequenza, in attuazione dell'art 63, commi 11 e 13 dell'Accordo 

Collettivo Nazionale 51/2024, i medici sono ordinati in base ai seguenti criteri:

- minore età al conseguimento del diploma di laurea

- voto di laurea

- anzianità di laurea

con priorità di interpello per i medici residenti - alla data di pubblicazione delle carenze – nel 

territorio aziendale, nella Regione Valle d’Aosta e da ultimo fuori Regione;

Si raccomanda di scrivere in stampatello e, nel caso di invio a mezzo PEC, di inviare i 

documenti in un unico file.

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilità penalmente 

sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).
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AllegatoAllegato MET5MET5

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE

ALL’ASSEGNAZIONE DEGLI AMBITI TERRITORIALI

CARENTI DI EMERGENZA TERRITORIALE

(ai sensi dell’art. 1, commi 272 e 273, della legge 30/12/2021, n. 234)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100  AOSTA

protocollo@pec.ausl.vda.it

Il sottoscritto Dott.                                                                 nato a                                     Prov.      il

                                  M     F     Codice Fiscale                                                                                       

residente a                                                                                                                         prov.                 

Via                                                                           n               CAP                tel.                                         

PEC:                                                                          ,

FA DOMANDA

secondo quanto previsto dall’articolo 1, commi 272 e 273 della Legge 30/12/2021, n.234, di assegnazione

degli  incarichi  vacanti  di  Emergenza Territoriale  pubblicati  sul Bollettino Ufficiale  della  Regione Valle

d'Aosta n.                           del                                           ,

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni mendaci, 

così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR 445/2000

DICHIARA

 di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso

l’Università degli Studi di                                         in data                    con voto            ;

 di essere in possesso dell'attestato di idoneità all'esercizio dell'attività di emergenza  territoriale

rilasciato a seguito della frequenza del corso di cui all’art. 96 dell’Accordo Collettivo Nazionale

29/07/2009, conseguito presso la Regione                                                                             in

data                    ;

 di aver conseguito l’abilitazione all’esercizio professionale in data                                                ;

 essere iscritto all’Albo professionale dell’Ordine dei Medici di                                   n.                   ;

BOLLO 16 EURO
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 di essere privo del diploma di formazione specifica in medicina generale di cui al D.lgs 17/08/1999,

n. 368 e ss.mm.ii.

 di essere titolare di incarico a  tempo determinato  di Emergenza Territoriale,  conferito ai sensi

dell’art. 66 del vigente ACN MMG, presso l’Azienda                                                                   

della Regione                                                              , dal     /    /     (gg/mm/aaaa);

 di  aver  maturato,  alla  data  dell’1/1/2022,  un'anzianità  lavorativa  di  almeno  trentasei  mesi

determinata da periodi di attività, anche non continuativi, effettuati negli ultimi dieci anni (periodo

dal 01/01/2012 al 01/01/2022), nei servizi di emergenza-urgenza 118 con incarico convenzionale

a tempo determinato di emergenza territoriale, di seguito indicati:

dal                       al                   presso la ASL                                 Regione                               

dal                       al                   presso la ASL                                 Regione                               

dal                       al                   presso la ASL                                 Regione                               

dal                       al                   presso la ASL                                  Regione                               

pari ad un’anzianità complessiva di servizio nella emergenza territoriale di mesi

                      ,  detratti  i  periodi  di  sospensione  dall’incarico  di  cui  all’art.  22  comma  1

dell’ACN 4/04/2024 di seguito indicati:

dal                         al                        ASL                                        Regione                                 

dal                       al                       ASL                                       Regione                                 

Ai fini  della  determinazione dell’anzianità  di servizio dovrà essere riportato al  presente punto

anche il  periodo di attività  relativo all’incarico dichiarato al punto precedente,  fino alla data

dell’1/1/2022.

Allega alla presente la documentazione o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva atta a comprovare

il diritto a concorrere all’assegnazione dell’incarico e l’anzianità complessiva di incarico nell’Emergenza

Territoriale:

allegati n.     (                                        ) documenti.

Chiede che ogni comunicazione in merito venga indirizzata presso:

 la propria residenza

 il domicilio sotto indicato:

c/o                                                         Comune                                          CAP                  provincia          

indirizzo                                                                                                                                          n.              

Allega, alla presente, autocertificazione e dichiarazione sostitutiva.

Data                                                   

firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identità.
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seguesegue AllegatoAllegato MET5MET5

AVVERTENZE GENERALI

La  domanda  di  partecipazione  all'assegnazione  degli  incarichi  vacanti  di  emergenza

territoriali  dovrà  pervenire  all’Azienda  U.S.L.  Valle  D’Aosta  –  Ufficio  Convenzioni

Nazionali  Uniche  della  Direzione  Area  Territoriale  tramite  PEC

(protocollo@pec.ausl.vda.it),  entro  e  non  oltre  il  20°  giorno  successivo  alla  data  di

pubblicazione nel B.U.R. del presente avviso: (N.B.: inviare i documenti in un unico file)

Possono presentare domanda di inserimento medici in servizio a tempo determinato presso le

strutture del sistema di emergenza-urgenza territoriale 118, che, alla data di entrata in vigore

della  Legge  234/2021  (ovvero  al  01/01/2022),  hanno maturato  un'anzianità  lavorativa  di

almeno trentasei mesi;

A determinare  il  requisito  dell’anzianità  lavorativa,  concorrono  periodi  di  attività,  anche non

continuativi, effettuati negli ultimi 10 anni, nei servizi di emergenza-urgenza 118 con incarico

convenzionale a tempo determinato: l’anzianità di servizio costituirà criterio di graduazione nella

predisposizione della graduatoria per l’assegnazione degli incarichi. In caso si pari anzianità,

gli aspiranti sono graduati nell’ordine della minore età, del voto di laurea e dell’anzianità di

laurea, con priorità di interpello per i residenti  nell’ambito carente, nella Regione Valle

d’Aosta e da ultimo fuori regione.

Si evidenzia che gli interessati dovranno inviare un’unica domanda, conforme allo schema

allegato, disponibile presso la Direzione di Area Territoriale dell’U.S.L. di Aosta

Si  raccomanda di  scrivere in  stampatello e,  nel  caso di  invio a  mezzo PEC, di  inviare i

documenti in un unico file.

Alla domanda di inserimento va allegato il certificato di residenza con indicazione della data

di acquisizione della stessa (giorno, mese, anno) ovvero, ai sensi dell’art. 46 del “T.U. delle

disposizioni legislative e regolamentari in materia di documentazione amministrativa” di cui

al D.P.R. 445 del 28.12.2000, la dichiarazione sostitutiva attestante il possesso della residenza

sempre con indicazione della data di acquisizione.

ATTENZIONE:  in caso di dichiarazioni mendaci si  incorre in responsabilità penalmente

sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).

La mancata presentazione, entro il termine che sarà indicato nella convocazione formale, sarà

considerata a tutti gli effetti come rinuncia all’incarico.
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AllegatoAllegato MET6MET6

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE

ALL’ASSEGNAZIONE DEGLI AMBITI

TERRITORIALI CARENTI DI EMERGENZA

TERRITORIALE
(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici di cui al punto 1) della delibera di 

Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA

Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche 

Via Guido Rey, 1

11100 AOSTA AO

protocollo@pec.ausl.vda.it  

Il sottoscritto Dott.                                                                 nato a                                   Prov.        il

                                  M      F     Codice Fiscale                                                                   

residente a                                                                                                       prov.                 

Via                                                         n               CAP                tel.                                              

PEC:                                                                                                     

FA DOMANDA

secondo quanto previsto punto 1) della delibera di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999 per

l’assegnazione degli incarichi vacanti di Emergenza Territoriale pubblicati sul B.U.R.  della

Regione autonoma Valle d’Aosta n.                                   del                              ,  qualora  espletate

tutte le procedure di assegnazione previste dal vigente Accordo Collettivo Nazionale n. 112 del

21 giugno 2018 e dall'art. 9, comma 1, del Decreto Legge 135 del 14 dicembre 2018, convertito in

Legge n. 12 dell'11 Febbraio 2019, rimangano vacanti uno o più incarichi di Emergenza

Territoriale.

A tal fine, consapevole delle responsabilità amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni

mendaci, così come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR

445/00:

DICHIARA

di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito 

presso l’Università degli Studi di                                         in data                    con voto           ;

di essere iscritto all’Ordine dei Medici di                                                                                          ;

di non essere in possesso dell'attestato di idoneità all'esercizio dell'attività di emergenza 

territoriale;

BOLLO 16 EURO
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di essere in possesso, ai sensi della Delibera di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999, di

almeno uno dei seguenti requisiti (barrare la lettera interessata):

a) attività documentata di almeno sei mesi, come medico dipendente, incaricato o di ruolo:

- presso un pronto soccorso ospedaliero;

- presso un servizio di soccorso sanitario 118;

- presso un'unità operativa di anestesia e rianimazione;

b) attività di almeno 300 ore come medico di elisoccorso svolto in ambiente montano;

c) attività documentata di almeno un anno anche non continuativo quale guardia medica (è necessaria

la frequenza di corsi integrativi di formazione specifica teorico-pratica sull'emergenza sanitaria con

particolare riguardo al Basic life support (BLS), al Basic trauma life support (BTLS) e all'Advanced

cardiac life support (ACLS));

d) attività documentata di almeno sei mesi anche non continuativi quale guardia medica cumulati a sei

mesi di incarico in qualunque altra unità operativa ospedaliera (è necessaria la frequenza di corsi

integrativi di formazione specifica teorico-pratica sull'emergenza sanitaria con particolare riguardo

al Basic life support (BLS), al Basic trauma life support (BTLS) e all'Advanced cardiac life support

(ACLS));

e) attestato di partecipazione al corso di formazione specifica in medicina generale istituito dal decreto

legislativo 8 agosto 1991, n. 256 (Attuazione della direttiva n. 86/457/CEE, relativa alla formazione

specifica in medicina generale, a norma dell'art. 5 della L. 30 luglio 1990, n. 212)

di essere residente nel Comune di                                                        prov                 dal                  

di  svolgere/non svolgere altra  attività a  qualsiasi  titolo nell’ambito del  Servizio Sanitario

Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di attività                                                                 ).

DICHIARA INOLTRE

di  essere  a  conoscenza  che  verrà  eventualmente  interpellato  con  apposita

comunicazione,  qualora espletate tutte le  procedure di assegnazione previste dal

vigente Accordo Collettivo Nazionale n. 51 del 4 Aprile 2024, rimangano vacanti

uno o più incarichi di Emergenza Territoriale.

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell’ufficio:

data firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia         semplice di         un     documento di         identità  .
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SegueSegue allegatoallegato MET6MET6

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli  incarichi  vacanti  di  emergenza territoriali  dovrà

pervenire all’Azienda U.S.L. Valle D’Aosta – Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche della Direzione

Area  Territoriale  -  Via  Guido  Rey  n.  1  –  11100  AOSTA,  oppure  tramite  PEC

(protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre il 20° giorno successivo alla data di pubblicazione nel

B.U.R. del presente avviso. : (N.B.: inviare i documenti in un unico file)

Possono concorrere al conferimento degli incarichi vacanti i medici di cui al punto 1) della delibera di

Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999 e precisamente i medici non in possesso dell’attestato di

idoneità rilasciato dopo la frequenza di apposito corso di formazione ai sensi dell’art. 96 dell’Accordo

vigente e in possesso di almeno uno dei sottoelencati requisiti stabiliti dalla Giunta Regionale con atto

deliberativo n. 1632 in data 17.05.1999 in applicazione della legge regionale 04.05.1998, n. 21:

a) attività documentata di almeno sei mesi, come medico dipendente, incaricato o di ruolo:

 presso un pronto soccorso ospedaliero;

 presso un servizio di soccorso sanitario 118;

 presso un'unità operativa di anestesia e rianimazione;

b) attività di almeno 300 ore come medico di elisoccorso svolto in ambiente montano;

c) attività documentata di almeno un anno anche non continuativo quale guardia medica;

d) attività documentata di almeno sei mesi anche non continuativi quale guardia medica cumulati a 

sei mesi di incarico in qualunque altra unità operativa ospedaliera;

e) attestato di partecipazione al corso di formazione specifica in medicina generale istituito dal decreto 

legislativo 8 agosto 1991, n. 256 (Attuazione della direttiva n. 86/457/CEE, relativa alla formazione 

specifica in medicina generale, a norma dell'art. 5 della L. 30 luglio 1990, n. 212).

Nei casi di cui alle lettere c) e d), è altresì necessaria la frequenza di corsi integrativi di formazione 

specifica teorico-pratica sull'emergenza sanitaria con particolare riguardo al Basic life support (BLS), 

al Basic trauma life support (BTLS) e all'Advanced cardiac life support (ACLS).

Ai fini del calcolo dei punteggi le frazioni di mesi superiori a 15 giorni sono valutate come mese intero.

Riguardo alla guardia medica per frazione di mese da valutare come mese intero si intende un complesso

di ore di attività superiore a 48. Per le attività considerate in ore (medico di elisoccorso) per ogni frazione

superiore alle 50 ore vengono valutate 100 ore.

Non sono valutabili attività che non siano espressamente previste dalla legge regionale 4 maggio 1998, n.

21, art. 5, commi 2 e 3.

A parità di punteggio complessivo prevalgono, nell’ordine l'attività svolta in Valle d’Aosta, il voto di

laurea e l'anzianità di laurea.

Tutti i medici incaricati ai sensi della delibera di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999 avranno

l’obbligo della partecipazione e del  superamento del  corso di  formazione per il  conseguimento

dell'idoneità all'esercizio dell'attività di emergenza territoriale,  ai sensi dell'art.  96 dell'Accordo

Collettivo Nazionale per la disciplina dei rapporti con i medici di medicina generale 23 Marzo

2005;

   Si raccomanda di     scrivere in stampatello     e,     nel caso     di         invio     a         mezzo     PEC,     di         inviare     i     documenti         in     un     unico  

file.     

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilità penalmente sanzionabili (art. 

76 del D.P.R. 445/2000).
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 4 

ANNEXE MET 
 

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE 
TERRITORIAL DES URGENCES 

 – LISTE D’APTITUDE – 
 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE 
PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it  
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ____________________________, résidant à _______________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC _________________, et inscrit(e) sous le numéro ______ au classement régional valable au titre de 
2024,  

DEMANDE 

que me soit attribué, au sens des dispositions de la lettre b) du sixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif 
national des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 
avril 2024, l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences visés à la délibération y 
afférente publiée au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° _____ du 
__________________. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au sens 
des art. 46 et 47 dudit décret : 

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
obtenue le __________ à l’issue du cours organisé par la Région ________ ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de ______________________________ ; 

• être inscrit(e) au classement régional au titre du Service des urgences territoriales valable pour 2024, avec 
_____ points et n’avoir pas été titulaire d’un emploi sous contrat à durée indéterminée dans le cadre du 
Service territorial des urgences au moment de l’expiration du délai d’inscription au classement en cause 
ou de présentation de titres complémentaires (à savoir le 31 janvier 2023) ;  

• résider dans la commune de _________________________ depuis le ____________________ ; 

• être titulaire d’un emploi sous contrat à durée indéterminée au titre de la continuité des soins, dans le cadre 
de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste depuis le _____________________/ne pas être titulaire d’un emploi 
sous contrat à durée indéterminée au titre de la continuité des soins, dans le cadre de l’Agence USL de la 
Vallée d’Aoste. 

JE DÉCLARE PAR AILLEURS : 

• n’être titulaire d’aucun emploi sous contrat à durée indéterminée dans le cadre du Service territorial des 
urgences. 
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Je joins au présent acte la documentation ou l’auto-certification attestant, d’une part, mon droit à me porter 

candidat(e) en vue de l’attribution de l’un des postes en cause et, d’autre part, mon ancienneté globale au titre 

de la continuité des soins. 

Pièces jointes : 

– nombre de documents : ___ ( _______ ). 

 Je demande que toute communication soit envoyée : 

 à l’adresse de ma résidence ;  

 à l’adresse indiquée ci-après : 

c/o _______________, commune de __________________, code postal ______, province de ______, 

rue/hameau de _____________________________________________________, n° ______________. 

 

Je joins au présent acte mon certificat historique de résidence ou l’auto-certification y afférente et la 

déclaration tenant lieu d’acte de notoriété. 

________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 

Signature en toutes lettres* 

 

 

  

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la 
Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it, 
leur candidature en vue de l’attribution de l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des 
urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au 
Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en un seul fichier). 

Peuvent faire acte de candidature les médecins inscrits au classement unique régional valable au titre de 2023 
qui réunissent les conditions requises pour exercer leur activité dans le cadre du Service territorial des 
urgences. 

Les médecins sont classés en fonction des critères indiqués ci-après : 

a) Points qui leur sont attribués au classement régional visé à l’art. 19 ; 

b) Résidence sur le territoire du ressort de l’Agence qui a pris la délibération relative aux postes vacants 
depuis deux ans au moins à la date d’expiration du délai de présentation de la demande d’inscription au 
classement régional ; la condition relative à la résidence doit être remplie jusqu’à la date d’attribution du 
poste (5 points) ;   

c) Résidence en Vallée d’Aoste depuis deux ans au moins à la date d’expiration du délai de présentation de 
la demande d’inscription au classement régional ; la condition relative à la résidence doit être remplie 
jusqu’à la date d’attribution du poste (20 points).  

Les intéressés ne peuvent présenter qu’une seule candidature, rédigée conformément au modèle ci-dessus, 
disponible à la Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste.  

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

Tout candidat doit joindre à sa candidature un certificat de résidence précisant la date à laquelle celle-ci a été 
obtenue (jour, mois et année) ou, au sens de l’art. 46 du texte unique des dispositions législatives et 
réglementaires en matière de documents administratifs visé au décret du président de la République n° 445 du 
28 décembre 2000, une auto-certification attestant la résidence et la date à laquelle celle-ci a été obtenue. 

ATTENTION : en cas de déclarations mensongères, il est fait application des sanctions pénales prévues par 
l’art. 76 du DPR n° 445/2000. 

Le fait de ne pas se présenter dans le délai fixé par la lettre de convocation formelle vaut de plein droit 
renonciation au poste. 
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ANNEXE MET 1 
  

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION  
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES 

 – MUTATION – 
 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE  

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it  
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ______________________________, résidant à _____________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC ___________, titulaire d’un emploi sous contrat à durée indéterminée dans le cadre du Service territorial 
des urgences de l’Agence sanitaire locale n° ____ de ____________, de la région _____________  depuis le 
____________ et justifiant d’une ancienneté globale de ______________ mois dans le cadre dudit service,  

DEMANDE À ÊTRE MUTÉ(E), 

au sens des dispositions de la lettre a) du sixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif national des médecins 
généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 avril 2024, sur l’un des 
postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences visés à la délibération y afférente publiée au 
Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° _____ du __________________. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au 
sens des art. 46 et 47 dudit décret : 

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
obtenue le __________ à l’issue du cours organisé par la Région ________  ; 

• être titulaire d’un emploi sous contrat à durée indéterminée dans le cadre du Service territorial des urgences 
de l’Agence sanitaire locale n° ____ de ____________, de la région _____________  depuis le 
____________ ; 

• avoir été titulaire d’un emploi sous contrat à durée indéterminée dans le cadre du Service territorial des 
urgences, à savoir : 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de ______________________________. 

Je joins au présent acte la documentation requise ou l’auto-certification y afférente et la déclaration tenant lieu 
d’acte de notoriété attestant, d’une part, mon droit à me porter candidat(e) en vue de l’attribution de l’un des 
postes en cause et, d’autre part, mon ancienneté globale dans le cadre du Service territorial des urgences. 

Pièces jointes : 

– nombre de documents : ___ ( _______ ). 
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Je demande que toute communication soit envoyée : 

 à l’adresse de ma résidence ;  

 à l’adresse indiquée ci-après : 

c/o _______________, commune de __________________, code postal ______, province de ______, 

rue/hameau de _____________________________________________________, n° ______________. 

 

________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 

Signature en toutes lettres* 

 

 

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la 
Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it 
leur candidature en vue de la mutation sur l’un des l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial 
des urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au 
Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en un seul fichier). 

Peuvent faire acte de candidature les médecins qui sont titulaires d’un emploi sous contrat à durée 
indéterminée dans le cadre du Service territorial des urgences de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste ou d’une 
Agence d’une autre région depuis, respectivement, un ou deux ans au moins.  

Les mutations sont possibles jusqu’à concurrence d’un tiers des postes à pourvoir ; les fractions résultant du 
calcul dudit tiers sont arrondies à l’entier le plus proche.  

Si un seul poste est vacant, il peut être pourvu par mutation. 

Les médecins sont classés sur la base de l’ancienneté de leur emploi sous contrat à durée indéterminée dans 
le cadre du Service territorial des urgences, déduction faite des éventuelles périodes de suspension du mandat 
au sens du premier alinéa de l’art. 22 de l’Accord collectif national des médecins généralistes rendu applicable 
par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 avril 2024. L’ancienneté est calculée jusqu’à la date 
de publication de la délibération relative aux postes vacants publiée au Bulletin officiel de la Région autonome 
Vallée d’Aoste. En cas d’égalité de rang de classement, les médecins sont classés en fonction de leur âge, 
priorité étant donnée au candidat le plus jeune, de leur note de diplôme et de l’ancienneté d’obtention de celui-
ci. 

Les intéressés ne peuvent présenter qu’une seule candidature, rédigée conformément au modèle ci-dessus, 
disponible à la Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste.  

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

Le fait de ne pas se présenter dans le délai fixé par la lettre de convocation formelle vaut de plein droit 
renonciation au poste. 
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ANNEXE MET 2 
 

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION  
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES 

(Peuvent faire acte de candidature les médecins qui ont obtenu le diplôme de formation spécifique en 

médecine générale après l’expiration du délai de présentation de la demande d’inscription au classement 

régional valable au titre de 2024) 

 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE  

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it  
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ______________________________, résidant à _____________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC ___________,  

DEMANDE 

que me soit attribué, au sens des dispositions de l’Accord collectif national des médecins généralistes rendu 
applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 avril 2024, l’un des postes vacants dans 
le cadre du Service territorial des urgences visés à la délibération y afférente publiée au Bulletin officiel de la 
Région autonome Vallée d’Aoste n° _____ du __________________. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au sens 
des art. 46 et 47 dudit décret : 

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• réunir les conditions prévues par la lettre c) du sixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif national en 
vigueur et avoir obtenu le diplôme de formation spécifique en médecine générale le __________ avec la 
note de ______ à l’issue du cours organisé par la Région _________________ (une photocopie du diplôme 

doit être annexée) ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de ______________________________ ; 

• être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
obtenue le __________ à l’issue du cours organisé par la Région ________ ; 

• résider dans la commune de _________________________ , province de _________ , depuis le 
____________________ ; 

• exercer une autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire national, à savoir 
__________/n’exercer aucune autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire 
national. 

Adresse à laquelle toute communication doit être envoyée, si elle ne coïncide pas avec celle indiquée ci-
dessus : 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
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________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 

Signature en toutes lettres* 

 

 

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la 
Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it 
leur candidature en vue de l’attribution de l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des 
urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au 
Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en un seul fichier). 

Peuvent faire acte de candidature les médecins qui ont obtenu le diplôme de formation spécifique en médecine 
générale après l’expiration du délai de présentation de la demande d’inscription au classement régional valable 
au titre de l’année en cours. En l’occurrence, la possession dudit diplôme doit faire l’objet d’une auto-
certification de la part de l’intéressé lors du dépôt de sa candidature, au sens de la lettre c) du sixième alinéa 
de l’art. 63 de l’Accord collectif national rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 
du 4 avril 2024. 

Les médecins en cause sont pris en compte après ceux qui ont demandé leur mutation et après ceux qui sont 
inscrits au classement régional valable au titre de 2024 et sont classés en fonction de leur âge au moment de 
l’obtention de leur diplôme, priorité étant donnée au candidat le plus jeune, de leur note de diplôme et de 
l’ancienneté d’obtention de celui-ci, au sens du dixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif susmentionné. 
En cas d’égalité de rang de classement, priorité est donnée, dans l’ordre, au candidat qui réside dans une zone 
insuffisamment pourvue de médecins, au candidat qui réside en Vallée d’Aoste et, enfin, au candidat qui réside 
dans une région autre que la Vallée d’Aoste. 

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

ATTENTION : En cas de déclarations mensongères, il est fait application des sanctions pénales prévues par 
l’art. 76 du décret du président de la République n° 445 du 28 décembre 2000. 
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ANNEXE MET 3 

 
CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION  

D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES 

(Peuvent faire acte de candidature les médecins qui suivent en 2024 le cours de formation spécifique en 

médecine générale organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste)  

 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE  

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it 
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ______________________________, résidant à _____________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC ___________,  

DEMANDE 

que me soit attribué, au sens des lettres d) et e) du sixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif national 
des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 avril 
2024, l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences visés à la délibération y afférente 
publiée au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° _____ du __________________. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au sens 
des art. 46 et 47 dudit décret : 

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• suivre la _______ année du cours de formation spécifique en médecine générale sur trois ans au titre de la 
période ________ - __________ , organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste et ayant démarré le 
___________ et être/ne pas être titulaire de la bourse d’études y afférente ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de ______________________________ ; 

• être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
obtenue le __________ à l’issue du cours organisé par la Région ________ ; 

• résider dans la commune de _________________________ , province de _________ , depuis le 
____________________ ; 

• exercer une autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire national, à savoir 
__________/n’exercer aucune autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire 
national. 

Adresse à laquelle toute communication doit être envoyée, si elle ne coïncide pas avec celle indiquée ci-
dessus : 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 

 



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 

 N. 22

14 - 05 - 2024

994

 

 14 

________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 

Signature en toutes lettres* 

 

 

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la 
Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it 
leur candidature en vue de l’attribution de l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des 
urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au 
Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en un seul fichier). 

Aux termes du premier alinéa de l’art. 9 du décret-loi n° 135 du 14 décembre 2018, converti en la loi n° 12 du 
11 février 2019, peuvent faire acte de candidature les diplômés en médecine et chirurgie justifiant de 
l’habilitation à l’exercice de leur profession et inscrits au cours de formation spécifique en médecine générale 
organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste. 

Les médecins en cause sont pris en compte lorsqu’à l’issue des procédures prévues par l’Accord collectif 
national des médecins généralistes, rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 
avril 2024, un ou plusieurs postes seraient encore vacants dans le cadre du Service territorial des urgences et, 
en tout état de cause, après ceux qui ont obtenu le diplôme de formation spécifique en médecine générale et 
après ceux qui ont droit, à quelque titre que ce soit, à être inscrits au classement régional. 

Les médecins sont convoqués suivant l’ordre ci-après : 

- médecins qui suivent la troisième année du cours ; 

- médecins qui suivent la deuxième année du cours ; 

- médecins qui suivent la première année du cours. 

(NB : pour ceux qui ont été admis au cours, sur la base de la liste d’aptitude, après le début de celui-ci, il est 
pris en compte la date à laquelle ils ont commencé à suivre ledit cours).  

À égalité d’année de cours suivie, les médecins sont classés suivant les critères indiqués ci-après, en 
application des onzième et treizième alinéas de l’art. 63 de l’Accord collectif national en vigueur : 

- âge lors de l’obtention du diplôme de médecine et chirurgie, priorité étant donnée au médecin le plus jeune ; 

- note dudit diplôme ; 

- ancienneté dudit diplôme. 

En cas d’égalité de rang de classement, priorité est donnée, dans l’ordre, au candidat qui, à la date de 
publication de la délibération relative aux postes vacants, réside sur le territoire du ressort de l’Agence qui a 
pris ladite délibération, au candidat qui réside en Vallée d’Aoste et, enfin, au candidat qui réside dans une 
région autre que la Vallée d’Aoste. 

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

ATTENTION : En cas de déclarations mensongères, il est fait application des sanctions pénales prévues par 
l’art. 76 du décret du président de la République n° 445 du 28 décembre 2000. 
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ANNEXE MET 4 
 

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION  
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES 

(Peuvent faire acte de candidature les médecins qui ont obtenu le diplôme de formation spécifique en 

médecine générale et qui ne sont pas compris au nombre des médecins visés à l’annexe MET 3)  

 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE  

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it 
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ______________________________, résidant à _____________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC ___________,  

DEMANDE 

que me soit attribué, au sens de la lettre d) du sixième alinéa de l’art. 63 de l’Accord collectif national des 
médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 avril 2024, 
l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences visés à la délibération y afférente 
publiée au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° _____ du __________________. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au sens 
des art. 46 et 47 dudit décret : 

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• être titulaire du diplôme de formation spécifique en médecine générale, obtenu le ________________, à 
l’issue du cours organisé par ______________________ ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de ______________________________ ; 

• être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
obtenue le __________ à l’issue du cours organisé par la Région ________ ; 

• résider dans la commune de _________________________ , province de _________ , depuis le 
____________________ ; 

• exercer une autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire national, à savoir 
__________/n’exercer aucune autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire 
national. 

Adresse à laquelle toute communication doit être envoyée, si elle ne coïncide pas avec celle indiquée ci-
dessus : 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 

 

________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 
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Signature en toutes lettres* 

 

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la 
Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it 
leur candidature en vue de l’attribution de l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des 
urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au 
Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en un seul fichier). 

Aux termes du premier alinéa de l’art. 9 du décret-loi n° 135 du 14 décembre 2018, converti en la loi n° 12 du 
11 février 2019, peuvent faire acte de candidature les diplômés en médecine et chirurgie justifiant de 
l’habilitation à l’exercice de leur profession et inscrits au cours de formation spécifique en médecine générale 
organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste. 

Les médecins en cause sont pris en compte lorsqu’à l’issue des procédures prévues par l’Accord collectif 
national des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence État-Régions n° 51 du 4 
avril 2024, un ou plusieurs postes seraient encore vacants dans le cadre du Service territorial des urgences et, 
en tout état de cause, après ceux qui ont obtenu le diplôme de formation spécifique en médecine générale et 
après ceux qui ont droit, à quelque titre que ce soit, à être inscrits au classement régional. 

Les médecins sont convoqués suivant l’ordre ci-après : 

- médecins qui suivent la troisième année du cours ; 

- médecins qui suivent la deuxième année du cours ; 

- médecins qui suivent la première année du cours. 

(NB : pour ceux qui ont été admis au cours, sur la base de la liste d’aptitude, après le début de celui-ci, il est 
pris en compte la date à laquelle ils ont commencé à suivre ledit cours).  

À égalité d’année de cours suivie, les médecins sont classés suivant les critères indiqués ci-après, en 
application des onzième et treizième alinéas de l’art. 63 de l’Accord collectif national en vigueur : 

- âge lors de l’obtention du diplôme de médecine et chirurgie, priorité étant donnée au médecin le plus jeune ; 

- note dudit diplôme ; 

- ancienneté dudit diplôme. 

En cas d’égalité de rang de classement, priorité est donnée, dans l’ordre, au candidat qui, à la date de 
publication de la délibération relative aux postes vacants, réside sur le territoire du ressort de l’Agence qui a 
pris ladite délibération, au candidat qui réside en Vallée d’Aoste et, enfin, au candidat qui réside dans une 
région autre que la Vallée d’Aoste. 

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

ATTENTION : En cas de déclarations mensongères, il est fait application des sanctions pénales prévues par 
l’art. 76 du décret du président de la République n° 445 du 28 décembre 2000. 
 
 
  



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 

 N. 22

14 - 05 - 2024

999

 

 19 

ANNEXE MET 5 
 

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION  
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES 

(Au sens des deux cent soixante-douzième et deux cent soixante-treizième alinéas de l’art. 1er de la loi 

n° 234 du 30 décembre 2021)  

 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE  

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it 
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ______________________________, résidant à _____________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC ___________,  

DEMANDE 

que me soit attribué, au sens des deux cent soixante-douzième et deux cent soixante-treizième alinéas de 
l’art. 1er de la loi n° 234 du 30 décembre 2021, l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des 
urgences visés à la délibération y afférente publiée au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 
n° _____ du __________________. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au sens 
des art. 46 et 47 dudit décret :  

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des urgences 
obtenue le __________ à l’issue du cours de formation organisé par la Région ________  au sens de 
l’art. 96 de l’Accord collectif national du 29 juillet 2009 ; 

• avoir obtenu l’habilitation à l’exercice de la profession le ____________ ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de _____________________ sous le n° ______ ; 

• ne pas être titulaire du diplôme de formation spécifique en médecine générale visé au décret législatif 
n° 368 du 17 août 1999 ; 

• être titulaire d’un contrat à durée déterminée dans le cadre du Service territorial des urgences attribué au 
sens de l’art. 66 de l’Accord collectif national en vigueur au sein de l’Agence _________ de la Région 
___________ depuis le _______________ (jour/mois/année) ; 

• justifier, à la date du 1er janvier 2022, d’une ancienneté de service d’au moins trente-six mois, même non 
consécutifs, effectué au cours des dix dernières années (du 1er janvier 2012 au 1er janvier 2022) dans le 
cadre d’un Service des urgences territoriales 118 sur la base d’un contrat de travail à durée déterminée, à 
savoir : 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 
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du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ , 

correspondant à une ancienneté globale de service dans le cadre du Service territorial des urgences de 
________ mois, déduction faite des périodes de suspension du mandat visées au premier alinéa de l’art. 22 
de l’Accord collectif national des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence 
État-Régions n° 51 du 4 avril 2024 et indiquées ci-après : 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ ; 

du _______ au ___________, auprès de l’Agence USL de __________ de la région _______________ . 

Aux fins du calcul de l’ancienneté de service, il y a lieu d’indiquer également dans le point ci-dessus la 

période d’activité relative à l’emploi déclaré au point précédent, jusqu’au 1er janvier 2022. 

Je joins au présent acte la documentation ou l’auto-certification attestant, d’une part, mon droit à me porter 
candidat(e) en vue de l’attribution de l’un des postes en cause et, d’autre part, mon ancienneté globale dans le 
cadre du Service territorial des urgences. 

Pièces jointes : 

– nombre de documents : ___ ( _______ ). 

 Je demande que toute communication soit envoyée : 

 à l’adresse de ma résidence ;  

 à l’adresse indiquée ci-après : 

c/o _______________, commune de __________________, code postal ______, province de ______, 
rue/hameau de _____________________________________________________, n° ______________. 
 
Je joins au présent acte l’auto-certification et la déclaration tenant lieu d’acte de notoriété. 

________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 

Signature en toutes lettres* 

 

 

 

 
 

  

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la 
Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it, 
leur candidature en vue de l’attribution de l’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des 
urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au 
Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en un seul fichier). 

Peuvent faire acte de candidature les médecins titulaires d’un contrat à durée déterminée au sein des structures 
relevant du Service des urgences territoriales 118 qui, à la date d’entrée en vigueur de la loi budgétaire n° 234 
du 30 décembre 2021 (à savoir le 1er janvier 2022), justifient d’une ancienneté de service d’au moins trente-
six mois. 

L’ancienneté de travail est calculée en fonction des services, même non consécutifs, effectués au cours des 
dix dernières années dans le cadre d’un Service des urgences territoriales 118 sur la base d’un contrat de 
travail à durée déterminée et est prise en compte aux fins de l’établissement du classement en vue de 
l’attribution des postes. En cas d’égalité d’ancienneté de travail, les médecins sont classés en fonction de leur 
âge, priorité étant donnée au candidat le plus jeune, de leur note de diplôme et de l’ancienneté d’obtention de 
celui-ci ; par ailleurs, priorité est donnée, dans l’ordre, au candidat qui réside dans une zone insuffisamment 
pourvue de médecins, au candidat qui réside en Vallée d’Aoste et, enfin, au candidat qui réside dans une 
région autre que la Vallée d’Aoste. 

Les intéressés ne peuvent présenter qu’une seule candidature, rédigée conformément au modèle ci-dessus, 
disponible à la Direction de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste.  

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

Tout candidat doit joindre à sa candidature un certificat de résidence précisant la date à laquelle celle-ci a été 
obtenue (jour, mois et année) ou, au sens de l’art. 46 du texte unique des dispositions législatives et 
réglementaires en matière de documents administratifs visé au décret du président de la République n° 445 du 
28 décembre 2000, une auto-certification attestant la résidence et la date à laquelle celle-ci a été obtenue. 

ATTENTION : en cas de déclarations mensongères, il est fait application des sanctions pénales prévues par 
l’art. 76 du DPR n° 445/2000. 

Le fait de ne pas se présenter dans le délai fixé par la lettre de convocation formelle vaut de plein droit 
renonciation au poste. 
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ANNEXE MET 6 
 

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION  
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES 

(Peuvent faire acte de candidature les médecins visés au point 1 de la délibération du Gouvernement 

régional n° 1632 du 17 mai 1999)  

 
Timbre fiscal 
16 euros 

Agence USL de la Vallée d’Aoste  
Direction de l’aire territoriale 
Bureau des conventions collectives nationales uniques 
1, rue Guido Rey 
11100 AOSTE  

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it 
 

Je soussigné(e) __________________________, né(e) le _______, à ______________, province de _____, 
H  F , code fiscal ______________________________, résidant à _____________________________, 
province de _____,  rue _____________________, n° ___, code postal _________, tél. ________________, 
PEC ___________,  

DEMANDE, 

au sens du point 1) de la délibération du Gouvernement régional n° 1632 du 17 mai 1999 et au cas où, à l’issue 
des procédures prévues par l’Accord collectif national des médecins généralistes rendu applicable par la 
décision de la Conférence État-Régions n° 112 du 21 juin 2018 et par le premier alinéa de l’art. 9 du décret-
loi n° 135 du 14 décembre 2018, converti en la loi n° 12 du 11 février 2019, un ou plusieurs postes seraient 
encore vacants dans le cadre du Service territorial des urgences, que me soit attribué l’un desdits postes. 

À cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par l’art. 76 du décret du président de la 
République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongères, je déclare sur l’honneur, au sens 
des art. 46 et 47 dudit décret :  

• être titulaire du diplôme de médecine et chirurgie, obtenu auprès de l’Université des études de 
______________________ le ________________, avec la note de ______________________ ; 

• être inscrit(e) à l’ordre des médecins et des chirurgiens de ______________________________ ; 

• ne pas être titulaire de l’habilitation à l’exercice de la profession dans le cadre du Service territorial des 
urgences ; 

• remplir au moins l’une des conditions ci-après, prévues par la DGR n° 1632/1999 (cocher la lettre qui 

intéresse) :  

a) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois en tant que médecin salarié titulaire ou chargé 
de fonctions au sein :  

− du service des urgences d’un hôpital ; 
− d’un service des urgences 118 ; 
− d’une unité opérationnelle d’anesthésie et de réanimation ; 

b) Justifier d’une expérience d’au moins trois cents heures, en tant que médecin d’un service de secours 
en montagne par hélicoptère ; 

c) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins douze mois, même non consécutifs, dans le cadre d’un 
service de permanence médicale (le candidat doit participer à des cours complémentaires de 

formation théorique et pratique en matière d’urgences, portant notamment sur le Basic life support – 

BLS, le Basic trauma life support – BTLS et l’Advanced cardiac life support – ACLS) ; 
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d) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois, même non consécutifs, dans le cadre d’un 
service de permanence médicale et avoir été chargé de fonctions pendant au moins six autres mois 
dans une autre unité opérationnelle hospitalière (le candidat doit participer à des cours 

complémentaires de formation théorique et pratique en matière d’urgences, portant notamment sur le 

Basic life support – BLS, le Basic trauma life support – BTLS et l’Advanced cardiac life support – 

ACLS) ; 

e) Justifier de l’attestation de participation au cours de formation spécifique en médecine générale 
organisé au sens du décret législatif n° 256 du 8 août 1991 (Application de la directive n° 86/457/CEE, 
relative à la formation spécifique en médecine générale, aux termes de l’art. 5 de la loi n° 212 du 30 
juillet 1990).  

• résider dans la commune de _________________________ , province de _________ , depuis le 
____________________ ; 

• exercer une autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire national, à savoir 
__________/n’exercer aucune autre activité, à quelque titre que ce soit, dans le cadre du Service sanitaire 
national. 

JE DÉCLARE, PAR AILLEURS, 

être conscient(e) du fait que je serai convoqué(e) par une communication ad hoc seulement au cas où, à l’issue 
des procédures prévues par l’Accord collectif national rendu applicable par la décision de la Conférence État-
Régions n° 51 du 4 avril 2024, un ou plusieurs postes seraient encore vacants dans le cadre du Service 
territorial des urgences. 

Adresse à laquelle toute communication doit être envoyée, si elle ne coïncide pas avec celle indiquée ci-
dessus : 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 

 

________, le ______________ 

Lieu et date 

_____________________________ 

Signature en toutes lettres* 

 
 

 
* En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une pièce d’identité suffit. 
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INFORMATIONS GÉNÉRALES 

Les intéressés doivent faire parvenir au Bureau des conventions collectives nationales uniques de la  Direction 
de l’aire territoriale de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste (1, rue Guido Rey – 11100 Aoste) ou bien par 
PEC, à l’adresse protocollo@pec.ausl.vda.it, leur candidature en vue de l’attribution de l’un des postes vacants 
dans le cadre du Service territorial des urgences dans les vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication 
de la délibération y afférente au Bulletin officiel de la Région (NB : Les documents doivent être envoyés en 
un seul fichier). 

Peuvent faire acte de candidature les médecins visés au point 1 de la délibération du Gouvernement régional 
n° 1632 du 17 mai 1999, à savoir les médecins qui ne sont pas titulaires de l’habilitation délivrée à l’issue 
d’un cours de formation organisé au sens de l’art. 96 de l’Accord collectif national en vigueur, mais qui 
répondent au moins à l’une des conditions ci-après, prévues par la DGR susmentionnée, prise en application 
de la loi régionale n° 21 du 4 mai 1998 : 

a) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois en tant que médecin salarié titulaire ou chargé de 
fonctions au sein : 

− du service des urgences d’un hôpital ; 
− d’un service des urgences 118 ; 
− d’une unité opérationnelle d’anesthésie et de réanimation ; 

b) Justifier d’une expérience d’au moins trois cents heures, en tant que médecin d’un service de secours en 
montagne par hélicoptère ; 

c) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins douze mois, même non consécutifs, dans le cadre d’un 
service de permanence médicale ; 

d) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois, même non consécutifs, dans le cadre d’un service 
de permanence médicale et avoir été chargé de fonctions pendant au moins six autres mois dans une autre 
unité opérationnelle hospitalière ; 

e) Justifier de l’attestation de participation au cours de formation spécifique en médecine générale organisé 
au sens du décret législatif n° 256 du 8 août 1991 (Application de la directive n° 86/457/CEE, relative à 
la formation spécifique en médecine générale, aux termes de l’art. 5 de la loi n° 212 du 30 juillet 1990). 

Le candidat qui répond à la condition visée à la lettre c) ou à la lettre d) doit participer à des cours 
complémentaires de formation théorique et pratique en matière d’urgences, portant notamment sur le Basic 

life support (BLS), le Basic trauma life support (BTLS) et l’Advanced cardiac life support (ACLS). 

Aux fins du calcul des points, l’activité exercée pendant plus de quinze jours est considérée comme un mois 
entier.  

L’activité de permanence médicale de plus de quarante-huit heures est considérée comme un mois entier. 
Quant aux fonctions de médecin du service de secours par hélicoptère, toute activité de plus de cinquante 
heures est considérée comme ayant duré cent heures.  

Les activités non expressément prévues par les deuxième et troisième alinéas de l’art. 5 de la LR n° 21/1998 
ne sont pas prises en compte. 

En cas d’égalité de points, priorité est donnée, dans l’ordre, au candidat qui a exercé son activité en Vallée 
d’Aoste, au candidat dont la note de diplôme est la meilleure ou au candidat qui a obtenu son diplôme depuis 
plus longtemps. 

Les médecins chargés de fonctions au sens de la DGR n° 1632/1999 sont tenus de suivre et de réussir le cours 
de formation pour l’habilitation à l’exercice de leur profession dans le cadre du Service territorial des urgences, 
au sens de l’art. 96 de l’Accord collectif national du 23 mars 2005.  

Les candidatures doivent être rédigées en lettres capitales et, en cas d’envoi par PEC, tous les documents 
devant être annexés doivent être réunis en un seul fichier. 

ATTENTION : En cas de déclarations mensongères, il est fait application des sanctions pénales prévues par 
l’art. 76 du DPR n° 445/2000. 
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PARTE TERZA

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

CONSORZIO DEGLI ENTI LOCALI  
DELLA VALLE D’AOSTA (CELVA)

Estratto del bando di procedura selettiva unica, in forma 
associata, per esami, per l’assunzione di aiuto collabora-
tori, categoria C – posizione C1 del Testo unico del Com-
parto unico della Valle d’Aosta, nel profilo di agente di 
polizia locale, da assegnare all’organico dei Comuni del 
comprensorio delle Unités des Communes valdôtaines e 
del Comune di Aosta.

La presente procedura selettiva unica, in forma associata, 
per esami, per l’assunzione di n. 13 aiuto collaboratori a 
tempo indeterminato e pieno e di n. 1 aiuto collaboratore 
a tempo indeterminato e parziale (18 ore settimanali), cate-
goria C – posizione C1 del Testo unico del Comparto unico 
della Valle d’Aosta, nel profilo di agente di polizia locale, 
per la copertura dei posti vacanti presso:

• i Comuni del comprensorio dell’Unité des Communes 
valdôtaines Évançon;

• i Comuni del comprensorio dell’Unité des Communes 
valdôtaines Grand-Combin;

• i Comuni del comprensorio dell’Unité des Communes 
valdôtaines Grand-Paradis;

• i Comuni del comprensorio dell’Unité des Communes 
valdôtaines Mont-Cervin;

• i Comuni del comprensorio dell’Unité des Communes 
valdôtaines Mont-Rose;

• i Comuni del comprensorio dell’Unité des Communes 
valdôtaines Valdigne – Mont-Blanc;

• il Comune di Aosta;

è avviata dai suddetti Enti Locali per il tramite del Consorzio 
degli Enti Locali della Valle d’Aosta (CELVA), ai sensi e per 
gli effetti di cui alle disposizioni regionali vigenti e, in par-
ticolare, dell’art. 11, comma 1, della legge regionale 21 di-
cembre 2022, n. 32. Il CELVA assume la gestione dell’intera 
procedura selettiva, fermo restando che ciascun Ente appro-
va e gestisce la graduatoria del proprio ambito. I candidati 
sono collocati esclusivamente nelle graduatorie degli Enti 
per le quali hanno fatto espressa richiesta di assegnazione 
all’atto di presentazione della domanda di partecipazione 
alla procedura selettiva. Le graduatorie hanno validità trien-
nale dalla data di approvazione.

TROISIÈME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

CONSORTIUM DES COLLECTIVITÉS LOCALES 
DE LA VALLÉE D’AOSTE

Extrait de l’avis de procédure unique de sélection, sur 
épreuves, en vue du recrutement d’agents de la police 
locale (catégorie C, position C1 : aide-collaborateur, au 
sens du texte unique de la convention collective de tra-
vail des collectivités et organismes du statut unique de la 
Vallée d’Aoste), à affecter aux Communes appartenant 
aux différentes Unités des Communes valdôtaines et à la 
Commune d’Aoste.

La procédure unique de sélection sur épreuves en cause, 
qui vise au recrutement de treize agents de la police loca-
le (catégorie C, position C1 : aide-collaborateur, au sens du 
texte unique de la convention collective de travail des col-
lectivités et organismes du statut unique de la Vallée d’A-
oste) sous contrat à durée indéterminée et à temps plein, 
ainsi que d’un agent de la police locale sous contrat à durée 
indéterminée et à temps partiel (18 heures hebdomadaires) 
en vue de la couverture des postes vacants dans les collecti-
vités indiquées ci-après :

• Communes appartenant à l’Unité des Communes val-
dôtaines Évançon ;

• Communes appartenant à l’Unité des Communes val-
dôtaines Grand-Combin ;

• Communes appartenant à l’Unité des Communes val-
dôtaines Grand-Paradis ;

• Communes appartenant à l’Unité des Communes val-
dôtaines Mont-Cervin ;

• Communes appartenant à l’Unité des Communes val-
dôtaines Mont-Rose ;

• Communes appartenant à l’Unité des Communes val-
dôtaines Valdigne – Mont-Blanc ;

• Commune d’Aoste,

est lancée par l’intermédiaire du CELVA qui, aux termes et 
aux fins des dispositions régionales en vigueur, et notam-
ment du premier alinéa de l’art. 11 de la loi régionale n° 32 
du 21 décembre 2022, est chargé de la gestion de la procédu-
re, sans préjudice du fait que chaque collectivité susmen-
tionnée approuve et gère la liste d’aptitude relative à son 
ressort. Les candidats retenus sont inscrits uniquement sur 
les listes d’aptitude des collectivités qu’ils ont expressément 
indiquées dans leur acte de candidature. Les listes d’aptitude 
sont valables pendant trois ans à compter de leur approba-
tion.
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Assegnazione dei posti

I posti messi a bando saranno assegnati come segue:

• n. 2 posti per l’Unité des Communes valdôtaines 
Évançon e precisamente:

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Ayas;

- n. 1 posto a tempo indeterminato e parziale (18 ore 
settimanali) per il Comune di Challand-Saint- Victor;

• n. 1 posto per l’Unité des Communes valdôtaines Grand-
Combin e precisamente:

- n.1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Gignod;

• n. 3 posti per l’Unité des Communes valdôtaines Grand-
Paradis e precisamente:

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Aymavilles;

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Cogne;

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Saint-Pierre;

• n. 1 posto per l’Unité des Communes valdôtaines Mont-
Cervin e precisamente:

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Châtillon;

• n. 1 posto per l’Unité des Communes valdôtaines Mont-
Rose e precisamente:

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Lillianes;

 
• n. 4 posti per l’Unité des Communes valdôtaines Valdi-

gne – Mont-Blanc e precisamente:

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di La Salle;

- n. 2 posti a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di La Thuile;

- n. 1 posto a tempo indeterminato e pieno per il Comu-
ne di Morgex;

• n. 2 posti a tempo indeterminato e pieno per il Comune 
di Aosta.

Riserva di posti per le Forze Armate

Ai sensi dell’art. 1014, commi 3 e 4, e dell’art. 678, com-
ma 9, del decreto legislativo 15 marzo 2010, n. 66, “Codice 
dell’ordinamento militare”, i seguenti posti a tempo indeter-

Attribution des postes

Les postes à pourvoir seront attribués comme suit :

• deux postes au sein de l’Unité des Communes valdôtai-
nes Évançon, à savoir :

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune d’Ayas ;

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
partiel (18 heures hebdomadaires), auprès de la Com-
mune de Challand-Saint-Victor ;

• un poste au sein de l’Unité des Communes valdôtaines 
Grand-Combin, à savoir :

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de Gignod ;

• trois postes au sein de l’Unité des Communes valdôtai-
nes Grand-Paradis, à savoir :

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune d’Aymavilles ;

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de Cogne ;

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de Saint-Pierre ;

• un poste au sein de l’Unité des Communes valdôtaines 
Mont-Cervin, à savoir :

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de Châtillon ;

• un poste au sein de l’Unité des Communes valdôtaines 
Mont-Rose, à savoir :

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de Lillianes ;

• quatre postes au sein de l’Unité des Communes valdôtai-
nes Valdigne – Mont-Blanc, à savoir :

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de La Salle ;

- deux postes, sous contrat à durée indéterminée et à 
temps plein, auprès de la Commune de La Thuile ;

- un poste, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune de Morgex ;

• deux postes, sous contrat à durée indéterminée et à temps 
plein, auprès de la Commune d’Aoste. 

Postes réservés aux membres des forces armées

Aux termes des troisième et quatrième alinéas de l’art. 1014 
et du neuvième alinéa de l’art. 678 du décret législatif n° 66 
du 15 mars 2010 (Code de l’organisation militaire), les po-
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minato tra quelli messi a bando sono prioritariamente riser-
vati ai volontari delle Forze Armate da assegnare a:

- n. 1 posto al Comune di La Salle;
- n. 1 posto al Comune di La Thuile;
- n. 1 posto al Comune di Morgex;
- n. 1 posto al Comune di Saint-Pierre.

Le frazioni di posto riservate alle categorie di cui all’art. 
1014, comma 3, e all’art. 678, comma 9, del d.lgs. 66/2010, 
saranno accantonate separatamente da ciascun Ente coinvol-
to nella procedura per cumularle ad altre sino al raggiungi-
mento dell’unità e quindi del posto da riservare, ai sensi del 
comma 4 del succitato art. 1014.

I soggetti militari destinatari della riserva di posti sono tutti 
volontari in ferma prefissata (VFP1 e VFP4, rispettivamente 
ferma di 1 anno e di 4 anni), i volontari in ferma breve trien-
nale (VFB) e gli ufficiali di completamento in ferma biennale 
o in ferma prefissata.

Requisiti di ammissione

Per la partecipazione alla procedura selettiva è richiesto il 
possesso del titolo finale di studio di istruzione di secon-
do grado, ai sensi dell’art. 10, comma 1, lettera c), del r.r. 
1/2013. Qualsiasi laurea triennale o laurea magistrale/spe-
cialistica/vecchio ordinamento è considerata assorbente ri-
spetto al suddetto titolo.

Alla procedura selettiva possono partecipare anche coloro 
che sono in possesso di titolo di studio conseguito all’estero.

Accertamento linguistico

Il candidato deve sostenere un esame preliminare consisten-
te nell’accertamento della conoscenza della lingua italiana 
o francese. L’accertamento, effettuato in lingua diversa da 
quella scelta dal candidato nella domanda di ammissione alla 
procedura selettiva per lo svolgimento delle prove d’esame 
di cui all’articolo 15, consiste in una prova scritta ed una 
prova orale, riguardanti la sfera pubblica e la sfera profes-
sionale, strutturate secondo le modalità disciplinate con le 
deliberazioni della Giunta regionale n. 4660 del 3 dicembre 
2001 e n. 1501 del 29 aprile 2002.

Prove d’esame

Le prove d’esame consistono in:

a) una prova scritta vertente su:

- Codice della strada d.lgs. 285/1992 e relativo rego-
lamento di esecuzione, con particolare riguardo al 
sistema sanzionatorio;

- ordinamento, qualifiche e competenze della Polizia 
locale con particolare riferimento alla legislazione 
nazionale e regionale in materia;

stes sous contrat à durée indéterminée indiqués ci-après sont 
réservés prioritairement aux volontaires des forces armées :

- un poste auprès de la Commune de La Salle ;
- un poste auprès de la Commune de La Thuile ;
- un poste auprès de la Commune de Morgex ;
- un poste auprès de la Commune de Saint-Pierre.

Les éventuelles fractions de poste réservé aux catégori-
es visées au troisième alinéa de l’art. 1014 et au neuvième 
alinéa de l’art. 678 du décret législatif n° 66/2010 sont cu-
mulées séparément par chaque collectivité concernée par la 
procédure en cause avec d’autres fractions de poste analo-
gues, jusqu’à atteindre une unité qui pourra, à ce moment-là, 
être réservée aux personnes en question, au sens du quatri-
ème alinéa de l’art. 1014 susmentionné.

Les membres des forces armées qui peuvent prétendre aux 
postes réservés sont tous les volontaires engagés pour une 
période préétablie (VFP1 et VFP4, engagés respectivement 
pour un an et pour quatre ans), les volontaires engagés pour 
trois ans (VFB) et les officiers de complément engagés pour 
deux ans ou pour une période préétablie.

Conditions requises

Peuvent se porter candidates les personnes qui justifient d’un 
diplôme de fin d’études secondaires du deuxième degré, au 
sens de la lettre c) du premier alinéa de l’art. 10 du règlement 
régional n° 1 du 12 février 2013. La possession d’une licen-
ce du premier niveau (trois ans), d’une licence magistrale 
ou spécialisée ou bien d’une maîtrise relevant de l’ancienne 
réglementation vaut possession du titre d’études requis.

Peuvent également se porter candidates les personnes qui ont 
obtenu à l’étranger le titre d’études requis.

Examen préliminaire

Les candidats doivent passer un examen préliminaire de 
français ou d’italien consistant en une épreuve écrite et en 
une épreuve orale sur des sujets relevant du domaine public 
et du domaine professionnel. Ayant déclaré dans leur can-
didature la langue qu’ils entendent utiliser pour les épreu-
ves visées à l’art. 15 de l’avis intégral, les candidats doivent 
subir ledit examen dans l’autre langue, selon les modalités 
visées aux délibérations du Gouvernement régional n° 4660 
du 3 décembre 2001 et n° 1501 du 29 avril 2002. 

Épreuves de sélection

La procédure de sélection comprend les épreuves suivantes :

a) Une épreuve écrite portant sur les matières indiquées ci-
après :

- code de la route visé au décret législatif n° 285 du 30 
avril 1992 et règlement d’application y afférent, eu 
égard notamment au système des sanctions ;

- ordre juridique, rôle et fonctions de la Police locale, 
eu égard notamment aux dispositions nationales et 
régionales en la matière ;
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 - depenalizzazione e sistema sanzionatorio ammini-
strativo (legge 689/1981).

b) una prova orale vertente su una o su più materie della 
prova scritta, nonché sulle seguenti:

- nozioni di diritto costituzionale e amministrativo;

- nozioni di diritto penale e di procedura penale;

- codice di comportamento dei dipendenti pubblici;

- ordinamento degli Enti Locali, con particolare riferi-
mento al Comune (l.r. 54/1998 e s.m.i.);

- nozioni in materia di pubblica sicurezza (TULPS);

- nozioni sulla normativa in materia di tutela della pri-
vacy;

- nozioni sulla normativa sul diritto di accesso agli atti.

Informazioni relative alle prove

Il diario e il luogo delle prove di accertamento linguistico 
e/o di esame stabilite dalla Commissione esaminatrice sono 
pubblicati sul sito web del CELVA (https://www.celva.it/it/
procedure-selettive-enti-locali/), così come tutte le informa-
zioni relative alle successive fasi della procedura selettiva. 
La data di tale pubblicazione ha valore di comunicazione di-
retta ai destinatari ai fini del rispetto del termine di 15 giorni 
di preavviso da garantire ai candidati. È responsabilità dei 
candidati controllare regolarmente il sito web del CELVA.

L’ammissione ad ogni prova successiva è resa pubblica 
mediante affissione dell’elenco degli idonei sul sito web del  
CELVA (https://www.celva.it/it/procedure-selettive-enti-locali/). 
La pubblicazione sul sito web del CELVA di tutti gli atti e 
delle comunicazioni relativi allo svolgimento della procedu-
ra selettiva ha valore di comunicazione diretta e di notifica 
agli interessati a partire dalla data di pubblicazione stessa, 
a tutti gli effetti di legge, senza necessità alcuna di ulteriori 
comunicazioni con altri mezzi.

La valutazione di ogni prova è espressa in decimi. L’ammis-
sione ad ogni prova successiva è subordinata al superamento 
della prova precedente. Ogni prova si intende superata con 
una votazione minima di 6/10.

Presentazione della domanda

Per 30 giorni dalla data di pubblicazione dell’estratto del 
bando sul Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma del-
la Valle d’Aosta, e precisamente dal 14 maggio 2024 al 13 
giugno 2024 compresi, la domanda di partecipazione alla 
procedura selettiva deve essere prodotta, a pena di esclusio-
ne, esclusivamente tramite la specifica procedura telematica, 
accedendo all’apposita sezione del portale web tramite il link 
https://entilocalivda.iscrizioneconcorsi.it/

- dépénalisation et système des sanctions administrati-
ves  (loi n° 689 du 24 novembre 1981) ;

b) Une épreuve orale portant sur les matières de l’épreuve 
écrite et sur les matières suivantes :

- notions de droit constitutionnel et administratif ;

- notions de droit pénal et de procédure pénale ;

- code de conduite des fonctionnaires publics ;

- organisation des collectivités locales, eu égard no-
tamment aux dispositions relatives aux Communes 
visées à la loi régionale n° 54 du 7 décembre 1998 ;

- notions en matière de sécurité publique visées au 
texte unique des lois de sécurité publique (TULPS) ;

- dispositions en matière de protection des données 
personnelles ;

- dispositions en matière de droit d’accès aux actes.

Renseignements sur les épreuves

Le lieu et la date des épreuves seront établis par le jury et pu-
bliés sur le site institutionnel du CELVA, à l’adresse https://
www.celva.it/it/it/concorsi-per-gli-enti-locali/, avec tout autre 
renseignement relatif aux étapes de la procédure en cause. La 
publication sur le site en cause vaut notification aux candi-
dats aux fins du respect du délai de quinze jours de préavis 
devant leur être garanti. Les candidats sont tenus de contrôler 
régulièrement ledit site.

La liste des candidats admis à chacune des épreuves est pu-
bliée sur le site institutionnel du CELVA, à l’adresse https://
www.celva.it/it/it/concorsi-per-gli-enti-locali/. La publica-
tion sur le site en cause de tous les actes et avis relatifs au 
déroulement de la sélection vaut notification aux intéressés 
à compter de la date de ladite publication, aux termes de la 
loi, sans qu’aucune communication ultérieure par d’autres 
moyens soit nécessaire. 

Les notes sont exprimées en dixièmes. L’admission à chaque 
épreuve est subordonnée à la réussite de l’épreuve précéden-
te. Pour réussir chacune des épreuves, les candidats doivent 
obtenir une note d’au moins 6/10.

Candidatures

Les candidatures doivent être posées exclusivement selon les 
procédures d’enregistrement et de rédaction en ligne prévues 
dans la section du site https://www.celva.it/it/it/concorsi-per-
gli-enti-locali/ prévue à cet effet, et ce, dans les trente jours 
qui suivent la date de publication du présent avis au Bulletin 
officiel de la Région, à savoir du 14 mai au 13 juin 2024, 
sous peine d’exclusion.
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Bando integrale

Il bando integrale della procedura selettiva è pubblicato 
sul sito web del CELVA (https://www.celva.it/it/procedure- 
selettive-enti-locali/) e sui siti istituzionali degli Enti che 
hanno avviato la procedura stessa per il tramite del Con-
sorzio.

Il Responsabile CELVA e CPEL 
Sara PINET

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES  
VALDIGNE-MONT-BLANC

Estratto del bando di procedura selettiva per esami per 
l’assunzione a tempo pieno e indeterminato di sei operatori 
specializzati (categoria B – posizione B2) di cui quattro nel 
profilo di cantoniere e due nel profilo di cantoniere-autista 
da assegnare agli organici dei comuni del comprensorio 
Unité des Communes valdôtaines Valdigne - Mont-Blanc.

LA SEGRETARIA

rende noto

che è indetta una procedura selettiva per esami per l’assun-
zione a tempo pieno e indeterminato di sei operatori specia-
lizzati con inquadramento nella categoria B posizione B2 da 
assegnare come di seguito indicato:

• profilo “cantoniere”

- n. 3 da assegnare al Comune di Courmayeur
- n. 1 da assegnare al Comune di La Thuile

• profilo “cantoniere-autista”

- n. 1 da assegnare al Comune di La Salle
- n. 1 da assegnare al Comune di Morgex.

Requisiti specifici per l’ammissione

1. Per la partecipazione alla procedura selettiva, i candidati 
devono dimostrare il possesso dei seguenti specifici:

- diploma di istruzione secondaria di primo grado (li-
cenza media)

- patente di guida automobilistica di tipo “B”

 e, per il profilo “cantoniere-autista” il possesso dei se-
guenti requisiti aggiuntivi (articolo 4, comma 1, lettere 
j), k) e l), del bando integrale):

- patente di guida tipo “C”, in corso di validità

- patente di guida tipo “D”, in corso di validità

- carta di qualificazione del conducente (CQC) persone 

Avis intégral

L’avis intégral relatif à la procédure unique de sélection en 
cause est publié sur le site institutionnel du CELVA à l’a-
dresse https://www.celva.it/it/it/concorsi-per-gli-enti-locali/ 
et sur le site des collectivités qui ont lancé ladite procédure 
par l’intermédiaire de celui-ci.

La responsable du CELVA et du CPEL,
Sara PINET

 

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES  
VALDIGNE - MONT-BLANC

Avis de procédure de sélection, sur épreuves, en vue 
du recrutement, sous contrat à temps plein et à durée 
indéterminée, de six opérateurs spécialisés (catégorie B 
– position B2), à affecter pour quatre poste dans le rôle  
« ouvrier » et deux poste dans le rôle « ouvrier-chaffeur » rele-
vant de l’organigramme de différentes Communes du ressort 
de l’Unité des Communes valdôtaines Valdigne - Mont-Blanc.

LA SECRÉTAIRE

donne avis

Du fait qu’une procédure de sélection, sur épreuves, est ou-
verte en vue du recrutement, sous contrat à temps plein et 
durée indéterminée, de six opérateurs spécialisés (catégorie 
B – position B2), à affecter aux postes relevant de l’organi-
gramme des Communes indiqués ci-après :

• Rôle « ouvrier »

- n. 3 postes au sein de la commune de Courmayeur
- n. 1 poste au sein de la commune de La Thuile

• Rôle « ouvrier-chauffeur »

- n. 1 poste au sein de la commune de La Salle
- n. 1 poste au sein de la commune de Morgex.

Conditions spécifiques requises pour l’admission 
à la procédure de sélection

1. Aux fins de leur admission à la procédure de sélection, 
les candidats doivent justifier des titres spécifiques sui-
vants :

- Diplôme de fin d’études secondaires du premier de-
gré (école moyenne)

- Permis de conduire B, en cours de validité
 

 Et pour le rôle « ouvrier-chauffeur », les suivants titres 
supplémentaires (article 4, alinea 1, lettres j),k) e l), de 
l’Avis intégral) :

- Permis de conduire C, en cours de validité

- Permis de conduire D, en cours de validité

- Carte de qualification de conducteur (CQC Personnes 
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e merci, in corso di validità.

Accertamento linguistico preliminare

1. Il candidato deve sostenere un esame preliminare con-
sistente nell’accertamento della conoscenza della lingua 
italiana o francese.

2. L’accertamento è effettuato sulla lingua diversa da quel-
la scelta dal candidato per lo svolgimento delle prove 
d’esame di cui all’art. 15 e con le modalità disciplinate 
con deliberazioni della Giunta regionale n. 4660 del 3 
dicembre 2001 e n. 1501 del 29 aprile 2002.

Prove d’esame

1. La procedura di selezione comprende le prove d’esame 
seguenti:

a) una prova pratica consistente:

- nell’individuazione e posa di segnaletica stradale 
orizzontale e verticale;

- nell’esecuzione di lavori di manutenzione stradale 
e manutenzione su beni pubblici;

b) una prova orale riguardante:

- le materie della prova pratica;
- gli organi dei Comuni e l’autonomia normativa 

(articoli da 12 a 35bis della Legge regionale7 di-
cembre 1998, n. 54 recante “Sistema delle autono-
mie in Valle d’Aosta”);

- nozioni in materia di sicurezza sui luoghi di lavo-
ro (articoli 20, 36, 37 e 59 del Decreto legislativo 
9 aprile 2008, n. 81).

2. L’ammissione ad ogni prova d’esame successiva è resa 
pubblica mediante pubblicazione sul sito istituzionale 
dell’Unité des Communes valdôtaines Valdigne – Mont-
Blanc www.cm-valdigne.vda.it (amministrazione tra-
sparente/bandi di concorso).

3. La valutazione di ogni prova d’esame è espressa in deci-
mi. L’ammissione ad ogni prova successiva è subordina-
ta al superamento della prova precedente. Ogni prova si 
intende superata con una votazione minima di 6/10.

Sede e data delle prove

1. Il diario e il luogo delle prove sono pubblicati sul sito 
istituzionale dell’Unité des Communes valdôtaines Val-
digne – Mont-Blanc www.cm-valdigne.vda.it (ammini-
strazione trasparente/bandi di concorso).

2. La data di pubblicazione ha valore di comunicazione di-
retta ai destinatari ai fini del rispetto del termine dei 15 
giorni di preavviso da garantire ai candidati.

3. Ai candidati non saranno, quindi, inviate lettere di con-
vocazione.

et marchandises) en cours de validité.

Examen préliminaire

1. Les candidats doivent passer un examen préliminaire de 
français ou d’italien consistant dans la vérification de la 
connaissance de la lingue française ou d’italienne.

2. Ayant déclaré dans leur acte de candidature la langue 
qu’ils entendent utiliser pour les épreuves visées à l’art. 
15 de l’avis intégral, les candidats doivent subir ledit 
examen dans l’autre langue, selon les modalités visées 
aux délibérations du Gouvernement régional n° 4660 du 
3 décembre 2001 et n° 1501 du 29 avril 2002.

Épreuves de la procédure de sélection

1. La procédure de sélection comprend les épreuves sui-
vantes :

a) Une épreuve pratique consistant dans :
 

- La reconnaissance et la mise en œuvre d’éléments 
de signalisation routière horizontale et verticale

- La réalisation des travaux d’entretien des routes et 
de biens public

b) Une épreuve orale portant sur les matières des épreuves 
écrites ainsi que sur les matières suivantes :

- Les organes communaux et l’autonomie normati-
ve (art. de 12 à 35bis de la loi régionale n° 54 du 
7 décembre 1998) ;

- Dispositions en matière de sécurité sur les lieus de 
travail (article 20, 36, 37 e 59 Del Decreto legisla-
tivo 9 April 2008, n. 81).

2. La liste des candidats admis à chacune des épreuves est 
publiée sur le site institutionnel de l’Unité des Com-
munes valdôtaines Valdigne – Mont-Blanc, à l’adresse 
www.cm-valdigne.vda.it, dans la section Amministrazio-
ne trasparente/bandi di concorso.

3. Les notes sont exprimées en dixièmes. L’admission à 
chaque épreuve est subordonnée à la réussite de l’épreu-
ve précédente. Pour réussir chacune des épreuves, les 
candidats doivent obtenir une note d’au moins 6/10.

Lieu et date des épreuves

1. Le lieu et la date des épreuves seront publiés sur le site 
institutionnel de l’Unité desCommunes valdôtaines Val-
digne – Mont-Blanc, à l’adresse www.cm-valdigne.vda.
it, dans la section Amministrazione trasparente/bandi di 
concorso.

2. La publication sur le site vaut notification aux candidats 
aux fins du respect du délai de quinze jours de préavis 
devant leur être garanti.

3. Les candidats ne recevront donc aucune lettre de convo-
cation.
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Presentazione delle domande

1. La domanda di partecipazione alla procedura dovrà es-
sere prodotta, a pena di esclusione, tramite la specifica 
procedura telematica entro il 30° giorno dalla data di 
pubblicazione dell’estratto del presente bando nel Bol-
lettino Ufficiale della Valle d’Aosta.

2. La procedura sarà disattivata tassativamente alle ore 
24:00 della suddetta data e, pertanto, dopo tale termine 
non sarà più possibile effettuare la compilazione della 
domanda di partecipazione.

3. Al termine della procedura selettiva sono stilate:

- una graduatoria generale per il profilo “cantoniere”

- una graduatoria per il profilo di “operaio-autista” 
in cui sono collocati solo coloro che, oltre i requisi-
ti generali e specifici di ammissione alla procedura, 
possiedono i requisiti aggiuntivi di cui all’articolo 4, 
comma 1, lettere j), k) e l), del bando integrale.

4. Il bando integrale inerente al concorso è pubblicato sul 
sito istituzionale dell’Unité des Communes valdôtaines 
Valdigne – Mont-Blanc www.cm-valdigne.vda.it (ammi-
nistrazione trasparente/bandi di concorso).

La Segretaria 
Matilde TANGO

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cura 
dell’inserzionista.

Actes de candidature

1. Les candidatures doivent être posées exclusivement en 
ligne sous peine d’exclusion, dans les trente jours qui 
suivent la date de publication du présent avis au Bulletin 
officiel de la Région.

2. Après minuit de ladite date, il ne sera plus possible 
d’accéder à la procédure y afférente ni de remplir l’acte 
de candidature.

3. A’ l’issue de la procédure il est procédé à l’établissement de :

- Liste d’aptitude générale concernant le Rôle  
« ouvrier »

- Liste d’aptitude concernant le Rôle « ouvrier-chauf-
feur » dans laquelle sont inscrites celui qui ont les 
titres supplémentaires (article 4, alinea 1, lettres j), 
k) e l), de l’Avis intégral).

4. L’avis intégral est publié sur le sur le site institutionnel 
de l’Unité des Communes valdôtaines Valdigne - Mont-
Blanc, à l’adresse www.cm-valdigne.vda.it, dans la sec-
tion Amministrazione trasparente/bandi di concorso.

La secrétaire 
Matilde TANGO

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de l’an-
nonceur.
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